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Welcome in
the world of
Desch Plantpak

Proudly we like to present you our new catalog. We
will take you along in the world of Desch Plantpak,

the world of Thermo, Deco en Bio.

Thermo stands for our product range of thermoform
pots, trays and packs, with a functional design;
named Desch Plantpak. Deco is our range of injection
molded pots and bowls under the name of Epla;
trendy, colorful and decorative. Bio concerns our
thermoform range of biobased pots and trays named

D-Grade® 100% natural and therefore sustainable.

You can find the most current information also on
our website: desch-plantpak.com. There you will also
find the handy seed, propagation and tray searcher,

and you can register for our digital newsletter.

The Desch Plantpak team
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Bienvenido
al mundo de
Desch Plantpak

Con orgullo nos gustaria presentarles nuestro nuevo
catalogo. Os llevaremos por el mundo de Desch

Plantpak, el mundo de Thermo, Deco y Bio.

Thermo es nuestra gama de macetas, packs y
bandejas termoformadas, con un disefio funcional; el
nombre es Desch Plantpak. Deco es nuestra gama de
macetas y tarrinas inyectadas bajo el nombre de
Epla; de moda, colorida y decorativa. Bio es nuestra
gama de macetas y bandejas termoformadas Bio,

[lamadas D-Grade®; 100% natural y sostenible.

Puede encontrar la informacién mas actualizada en
nuestro sitio web: desch-plantpak.com. En él
encontrard el practico buscador de las bandejas de
propagacion y transporte y ademas puede inscribirse

en nuestro newsletter digital.

El equipo Desch Plantpak

Growing together
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Benvenuti nel
mondo di
Desch Plantpak

Siamo orgogliosi di presentarvi il nostro nuovo
catalogo. Vi porteremo nel mondo della Desch

Plantpak, il mondo di Thermo, Deco e Bio.

Thermo si distingue per la nostra gamma di prodotti
di termoformatura: vasi, vassoi e packs, con un
design funzionale; di nome Desch Plantpak. Deco ¢ la
nostra gamma ad iniezione di vasi, ciotole e basket.
Prodotti trendy, colorati e decorativi; a marchio Epla.
Bio e la nostra gamma di vasi e vassoi termoformati
di origine biologica; 100 per cento naturale e quindi

eco-sostenibile. La linea € chiamata D-Grade®.

Trovate informazioni pit aggiornate sul nostro sito:
www.desch-plantpak.nl dove vi sara inoltre facile
ricercare i vassoi da semina, da propagazione ed i
vassoi da trasporto e vi potete registrare per ricevere

la nostra newsletter digitale.

| team Desch Plantpak
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People love plants

People love plants. Our people are no exception to that.
Desch Plantpak produces thermoform pots and
containers, transport trays, marketing trays, seed
trays, propagation trays and bedding plant packs for
the professional horticulture trade. Our specialty is the
production of plastic packaging using thermoforming
and injection moulding processes. The fully automatic
moulding machines at our various production sites are
fed with PP (polypropylene), PS (poly-styrene), PET
(polyester) or biopolymers. With a multi-site production
and a total capacity of around 40.000 tons of finished
products, Desch Plantpak is certainly one of the
leading thermoformers and injection moulders in the
horticultural market.

Keeping ahead is deep in our roots.

Concepts such as innovation, service and reliability

are deeply rooted in the company culture of Desch
Plantpak. Based on a clear vision we work on the
realisation of our ambition: Growing together. We want
to grow together with the growers! We do this together
with people that know their customers and love their
job. Our specialists have a thorough undestanding of
the horticultural sector. They have a green background
and know what is going on in the market. They know
the challenges the grower is facing. Armed with this
knowlegde we are constantly improving our production
process and the quality of our products. In the mean
time we develop new products together with our
customers. These are always functional and meet the
highest requirements for present-day automation.
Quality control is an important aspect of production.
Raw materials, half finished and finished products are

subjected to meticulous checks on the entire production

line. This is done by operators during production and
by quality controllers taking samples. State of the art
physical and mechanical testing apparatus is used to
carry out these checks.

A process that is always running smoothly.

Together with the growers and machine suppliers,
Desch Plantpak finds customer orientated, inventive
solutions for simplifying company processes and
improving automation. All our activities and innovations
are aimed at improving production results for growers,
so optimising returns. We deliver our products quickly
and are flexible and customer orientated. This is

our approach anywhere in the world because Desch
Plantpak is there to serve the global horticultural
market.

Knowing what tomorrows' customer wants.

The product managers of Desch Plantpak are constantly
searching for new trends and developments in the
horticultural market. They know exactly which plants
find their way to the end consumers and which pots,
designs and trendy colours are most suitable. Now

you can look to the Epla injection moulded range for
attractive and decorative packaging. The Epla range
includes hanging pots, decorative pots, plant bowls,
saucers and various sizes of clips and rings.
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A las personas les gustan las plantas

A las personas les gustan las plantas.

Nuestros empleados no son una excepcion a esa regla.
Desch Plantpak produce macetas, tarrinas para colgar,
contenedores, bandejas de transporte, packs, bandejas
de alveolos y de cultivo para la horticultura profesional.
Nuestra especialidad es la produccion de embalajes de
plastico segun el proceso termoformado o inyectado.
Nuestras maquinas automatizadas de inyeccién vy
termoformado, que se encuentran en diferentes plantas
de produccion, utilizan polipropileno (PP), poliestireno
(PS) poliéster (PET) o biopolimeros. Con produccién

en varias fabricas y una capacidad de alrededor de
40.000 toneladas de productos terminados de producto
acabado. Todo ello convierte a Desch Plantpak en uno
de los principales procesadores de plastico del mercado
mundial de la horticultura.

Liderar el camino nos es propio.

Conceptos como la innovacién, el servicio y la
confiabilidad estdn profundamente arraigados a la
cultura de Desch Plantpak. Usando una vision clara,
trabajamos para alcanzar nuestro objetivo: crecer
juntos. Queremos crecer juntos con los viveristas, v
eso lo hacemos con personas que saben de lo que
estan hablando y que aman su profesion. Nuestros
especialistas conocen a fondo el mundo de la
horticultura, tienen una formacién verde sensible
al medio ambiente y conocen perfectamente lo que
se vive en el sector en todo momento. Ellos saben
a qué desafios se enfrentan los productores de

DESCH PLANTPAK

Growing

flores y plantas. Gracias a esa experiencia directa

y el conocimiento que se le deriva, mejoramos
constantemente el proceso de produccién asi como la
calidad de nuestros productos. Junto a nuestros clientes
desarrollamos nuevos productos, siempre funcionales y
con una excelente maquinabilidad. En nuestro proceso
de fabricacion damos una gran importancia a la calidad.
Por ello, sometemos a una minuciosa inspeccion

todas y cada una de las materias primas con las que
trabajamos, asf como los productos semi terminados

y terminados. Los operadores mantienen un estricto
control sobre la produccion y los inspectores controlan
la calidad de las muestras de ensayo, utilizando equipos
de alta calidad para hacer pruebas fisicas y mecanicas.

Un proceso que siempre funciona sin problemas.

En alianza con los productores de plantas vy los
proveedores de maquinas, también desarrollamos
soluciones personalizadas para simplificar y mejorar
los procesos de produccion y automatizacion de

la horticultura. Entregamos nuestros productos de
forma rdpida, flexible y personalizada. Todas nuestras
actividades e innovaciones estdn disefiadas para
mejorar los resultados de produccién del viverista y
para optimizar el rendimiento. Y eso lo hacemos en
cualquier parte del mundo.

Saber lo que quiere el consumidor de maiana.

Los product managers de Desch Plantpak estan
constanfemente en busca de nuevas tendencias y novedades
en el mundo de la horticultura. Ellos saben muy bien qué
planfas encontrardn el camino hacia los consumidores y qué
macetas, disefios y colores de fendencia les ayudardn en eso.
Actualmente puede enconfrar envases bonitos y elegantes en
la gama de macetfas de pléstico por inyeccién de Epla. La
gama Epla consiste en farrinas colgantes, macetas
decorativas de pléstico, tarrinas, plafos y diversos fipos y
famarios de clips y anillos.

together
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Le persone

Le persone amano le piante. | nostri collaboratori non
fanno eccezione.

Desch Plantpak produce vasi, vassoi e contenitori
termoformato per l'orticoltura e la floricoltura
professionali. La linea dei vassoi copre tutte le esigenze
del settore produttivo: vassoi per il trasporto, per la
commercializzazione, per la semina e la propagazione. La
nostra specialita & la produzione di packaging in plastica
secondo | processi termoformato e a iniezione (nuova
gamma di vasi della linea Epla). | macchinari, totalmente
automatizzati, delle stampe termoformato e a iniezione,
dislocati nelle nostre varie sedi, sono alimentati con

PP (polipropilene), PS (polistirene), PET (poliesteri)

o biopolimeri. Con una produzione multi-sito ed una
capacita produttiva totale di circa 40.000 tonnellate

di prodotti finiti, Desch Plantpak e certamente uno dei
leader nella stampa del termoformato e dell'iniezione,
nel mercato orto-floricolo.

Guardare avanti e' un concetto profondamente radicato
nella nostra cultura.

| concetti di lungimiranza, innovazione e servizio sono
profondamente radicati nella cultura di Desch Plantpak.
Basandoci su una chiara visione del mercato, lavoriamo
per realizzare la nostra piu grande ambizione: Crescere
Insieme. Vogliamo crescere insieme agli agricoltori!
Portiamo avanti tutti questi principi grazie a collaboratori
che conoscono | loro clienti e amano il loro lavoro. |
nostri specialisti conoscono il settore dell'ortofloricoltura
a fondo, sono consapevoli delle evoluzioni del mercato,
nonche dei cambiamenti con cui | produttori si stanno
confrontando. Armati di queste conoscenze stiamo
costantemente migliorando | nostri processi produttivi e
la qualita dei nostri prodotti. Allo stesso tempo, insieme
ai nostri clienti, sviluppiamo nuove tipologie di prodotti
secondo le pit moderne richieste del settore.

[l controllo qualita € un aspetto molto importante della
produzione. | materiali grezzi, | prodotti semi-lavorati

amano le piante

ed | prodotti finiti, sono soggetti a controlli meticolosi
lungo tutta la filiera produttiva. Cio viene fatto sia dagli
operatori durante la produzione che da veri e propri
controller della qualita che prelevano campioni a random
a produzione terminata.

Un processo in continua evoluzione.

Insieme ai produttori agricoli ed ai fornitori dei
macchinari per il settore orto-floricolo, Desch Plantpak
studia e sviluppa soluzioni innovative per semplificare |
processi produttivi ed accrescere l'automazione. Tutte

le nostre attivita e le innovazioni-hanno lo scopo di
migliorare le le performance produttive degli agricoltori
e quindi di ottimizzarne le rese. Cerchiamo di consegnare
I nostri prodotti velocemente, con flessibilita e secondo
le esigenze del cliente. Questi criteri sono sequiti in ogni
area del mondo, poiche Desch Plantpak € una compagnia
presente a livello globale nel mercato orto-floricolo.

Capire oggi cio' che i clienti ci chiederanno domani.

| Product Manager di Desch Plantpak sono
costantemente alla ricerca di nuove tendenze e nuovi
sviluppi nel mercato orto-floricolo. Sanno come rendere
le piante piu apprezzate dal consumatore finale, anche
attraverso I'utilizzo di diverse tipologie e diversi colori
dei vasi. Oggi una scelta di vasi della gamma ad iniezione
Epla consente un packaging decorato e piacevole. La
gamma Epla € composta da basket, vasi decorati, ciotole,
sottovasi, clips ed anelli.
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# Also on a global level our slogan, ‘Growing
together’, applies. Desch Plantpak is a multi-site
organization with production sites in various
countries. The head-office is in Waalwijk in the
Netherlands. With sales in more than

60 countries, Desch Plantpak is a real global
player.

DESCH PLANTPAK

= También a nivel mundial nuestro lema,
‘Growing together’, se aplica. Desch Plantpak
es una multinacional con produccién en varios
paises. La oficina central estd en Waalwijk en
Los Paises Bajos. Con ventas en mas de

60 paises, Desch Plantpak es una verdadera
empresa global.

worldwide

I Il nostro slogan, 'Growing together’, si
utilizza a livello globale. Desch Plantpak

€ un'organizzazione multi-sito con siti di
produzione in diversi paesi. La sede centrale ¢ a
Waalwijk in Olanda. Con vendite in piu di

60 paesi, Desch Plantpak & un vero “global
player” nel settore.



Of course we choose
sustainability.

We produce our pots, trays and
packs in an environmentally friendly
way. Everything that grows and
flourishes has our attention. The
horticultural sector benefits from a
healthy environment. Of course, we
feel responsible too which is why we
have set up a collection and recycling
system for PS trays and PP pots
with our regular customers in The
Netherlands. Desch Plantpak also
endorses the Packaging Covenant Il
which contains agreements relating
to combating litter and reducing the
burden on the environment from
packaging.

With the introduction of our new
D-Grade® product line we go one

step further. With D-Grade® you have

a complete range of biodegradable
and industrially compostable
thermoform pots, trays, and packs that
are completely free from oil based
mateials and are 100% renewable.

D-Grade® is Dincertco en AIB Vincotte
(OK Compost and OK Biobased****)
certified. Of course D-Grade®
products comply with the high quality
requirements of the professional
horticultural industry. For the
production of D-Grade® we are using
Green Electricity.

GOF S0
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Por supuesto,
apostamos por la
sostenibilidad.

Producimos nuestras macetas,
bandejas y envases con el maximo
respeto hacia las personas vy la
naturaleza. Todo lo que crece y florece
requiere nuestra atencién vy el sector
horticola, en particular, se beneficia de
un medio ambiente sano. En nuestro
€aso, N0 SOMOs Menos y tomamos
nuestra responsabilidad en ello. Con
este fin hemos creado un sistema de
recogida y reciclado para las bandejas
y macetas en PS y PP de nuestros
clientes habituales en los Paises

Bajos. También apoyamos el Pacto de
Envases (Convenant Verpakkingen

1), que incluye acuerdos sobre la
reduccion del impacto medioambiental
de los envases y la lucha contra los
desechos.

Con la introduccién de nuestro
nuevo producto D-Grade® damos
un paso mas alld. Con D-Grade®, los
productores comprometidos con el
medio ambiente disponen

de una amplia gama de macetas,
bandejas y packs en plastico
termoformado, biodegradable e
industrialmente fabricado.

D-Grade® no contiene derivados

del petrdleo, es 100% renovable y
ademas cuenta con el certificado de
Dincertco y AIB Vincotte (OK Compost
y OK Biobased****). Los productos
D-Grade® cumplen con las mas altas
exigencias en términos de uniformidad
y facilidad de trabajo, tal y como se
aplican en la horticultura de hoy. Para
la produccion de D-Grade® utilizamos
Electricidad Verde.

GDoDF SWEX
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Naturalmente scegliamo
la sostenibilita” ed il basso
Impatto ambientale.

Produciamo vasi, vassoi e contenitori
con attenzione all'uomo e alla

natura. Tutto cio che cresce e fiorisce
ha la nostra attenzione. Il settore
dell'orticoltura in particolare, beneficia
di un ambiente sano. Naturalmente ci
sentiamo responsabili di questo. Per
tale motivo abbiamo organizzato una
raccolta, ed un sistema di riciclaggio,
dei vassoi PS e dei vasi PP con I nostri
regolari clienti in Olanda. Desch
Plantpak avalla anche il "packaging
covernant lll" che contiene accordi
relativi a come combattere I'accumulo
deirifiuti e a ridurre l'impatto
ambientale del packaging.

Con I'introduzione della nostra nuova
linea di prodotti D-Grade® andiamo
anche un passo avanti. Con D-Grade®

¢ disponibile una gamma completa di
vasi, vassoi e contenitori termoformato
biodegradabili e compostabili,
completamente esenti da componenti
petroliferi e 100% rinnovabili.

La linea D-Grade® e certificata

Din Certco e AIB Vincotte (Ok
compostabile e OK biodegradabile).
Naturalmente | prodotti D-GRADE sono
in linea con le richieste di alta qualita
dell'orto-floricoltura professionale. Per
la produzione della gamma D-Grade®
utilizziamo Elettricita Verde.

GDF SWEZ
| —
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Contents
Indice
Contenuto

Thermo

EPLA™

«qlne

# Thermoform pots, trays and packs, with
a functional design; named Desch Plantpak.

= Macetas, packs y bandejas
termoformadas, con un disefio funcional;
el nombre es Desch Plantpak.

I Prodotti di termoformatura: vasi, vassoi
e packs, con un design funzionale; di nome
Desch Plantpak.

# Injection molded pots and bowls under
the name of Epla; trendy, colourful and
decorative.

= Macetas y tarrinas inyectadas bajo
el nombre de Epla; de moda, coloriday
decorativa..

Il Gamma ad iniezione di vasi, ciotole e
basket. Prodotti trendy, colorati e decorativi;
amarchio Epla.

# Thermoform biobased pots and trays
named D-Grade®; 100% natural and
therefore sustainable.

= Macetas y bandejas termoformadas
Bio, llamadas D-Grade®; 100% natural y
sostenible.

Il Vasi e vassoi termoformati di origine
biologica; 100 per cento naturale e quindi
eco-sostenibile, chiamata D-Grade®.

10 DESCH PLANTPAK
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#® Your growth is our growth. As a total
supplier we would like to help you grow.

= Su crecimiento es nuestro crecimiento.
Como proveedor integral nos gustarfa
ayudarle a crecer.

11 La vostra crescita e la nostra crescita.
Quali vostri fornitori desideriamo aiutare
la vostra crescita.




Complete range with a functional design.

Desch
Plantpak Gama completa con un disefio funcional.
Gamma completa con un design funzionale.
CONTENTS | INDICE | CONTENUTO
E M # Flower pots and containers
H _ = Macetas y contenedores 1 4
': S 11 Vasi e contenitori
3 : # Marketing trays
pd H = Bandejas de transporte 34
- 11 Vassoi da trasporto

Thermo

o & Packs
3 = Packs 52
§ 11 Imballaggi

3

# Seed and propagation trays
= Bandejas de siembra y reproduccion 62
11 Vassoi da semina e da propagazione
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CONTENTS | INDICE | CONTENUTO

# Colours ¥ Square pots F series 5°
= Colores '] 6 = Macetas cuadradas Linea F 50 2 5
11 Colori Il Vasi quadrati Serie F 59
# Flowerpots Desch range 5° # D-ecotainer Desch range
= Macetas Linea Desch 5° ]7 = D-ecotainer Linea Desch 2 6
11 Vasi Serie Desch 5° 11 D-ecotainer Serie Desch
# Flowerpots Penta range 5° # Hanging pots Desch range
= Macetas Linea Penta 5° 1 8 = Macetas colgantes Linea Desch 2 6
11 Vasi Serie Penta 5° 11 Basket Serie Desch
# Flowerpots Desch range 8° # Gerberacontainer Desch range 5°
= Macetas Linea Desch 8° 1 9 = CGerberacontenedor Linea Desch 59 27
1 Vasi Serie Desch 8° 11 Contenitori per Gerbere  Serie Desch 5°
z Flowerpots Penta range 8° # Rose containers Zed range 5°
Macetas Linea Penta 8° 2 O = Contenedores pararosas Zedrange 5° 27
Vasi Serie Penta 8° 11 Contenitori per Rose Serie Zed 5°
s# Containers Desch range 5° ¥ Special containers
= Contenedores Linea Desch 5° 21 = Contenedores especiales 28
11 Contenitori Serie Desch 5° 11 Contenitori speciali

H

Shrub containers
Contenedores
Contenitori per arbusti

Zed range
Linea Zed
Serie Zed

22

Plant bowls
Tarrinas para plantas
Ciotole

28
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# Square pots Desch range 5° # Slitpot

= Macetas cuadradas Linea Desch 5° 23 = Slitpot 29
1 Vasi quadrati Serie Desch 5° 1 Slitpot

# Square pots Penta range 5° # Information

= Macetas cuadradas Linea Penta 5° 2 3 = Informaciones 3 O
11 Vasi quadrati Serie Penta 5° 11 Informazioni

# Square pots NL series 50 # Printed pots

= Macetas cuadradas Linea NL 50 24 = Macetas serigrafiadas 32
11 Vasi quadrati Serie NL 5° 11 Vasi stampati

DESCH PLANTPAK



Flower pots and containers
Macetas y contenedores
Vasi e contenitori

2~ In this overview you will find a complete range of
thermoform flower pots and containers. This range
includes all the contemporary models in 5 and 8 degree = En esta seccion usted puede
versions, tall and short types and various materials. encontrar una gama completa
de macetas y contenedores
termoformados. Este surtido
contiene todos los modelos

'f' I In questa sezione, troverai populares en 5y 8 grados de
un assortimento completo di inclinacién, modelos altos y
vasi termoformati e contenitori. bajos y en varios materiales.

Questo vasto assortimento
include sia modelli in
versionia 5 e a 8 gradi,
alti e bassi e di vari
materiali.

Growing together
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Code/Articulo/Codice

0905251

Description/Descripcién/Descrizi Desch 9 cm5°

Kleur - Farbe- Couleur

Yellow/black 062
Dark green/black

Light blue/black
Dark blue/black
White/black 002

Purple/black

N -

[ =
All colors are co-ex (colored outside and non translucent inside),
This is an indication of the colors, the exact color of the pot can
vary slightly.

16 DESCH PLANTPAK

1055231 1408231

Desch 10,5 cm 5°
Low/ Bajo/Basso

Packaging/ Embalaje/Imballo Cartons/Cajas/Cartoni Cartons/Cajas/Cartoni Boxes/ Boxpalet/Box Boxes/ Boxpalet/Box Boxes/ Boxpalet/Box

Tutti i colori sono co-ex (colorato all'esterno e non traslucido
allinterno). Questa & un‘indicazione di colori, il colore reale pud
variare leggermente.

FLOWERPOTS IN BRIGHT COLOURS | MACETAS EN COLORES FRESCOS | VASI COLORAT!

‘Match your bots with the
colour of your plants.

Available from stock in five sizes in various bright colours
besides the standard colours black and terracotta.

‘Combine sus macetas con
los colores de sus plantas.

Las macetas de Desch estan disponibles en stock en cinque tamafios
en colores frescos, juntos con los colores estdndar negro y terracota.

‘Abbinate il colore dei vasi al

colore del fiori e delle piante.

Cinco misure di vasi Desch sono disponibili in
stock in vari colori oltre ai colori standard nero e terracotta.

1905233 1905263

Desch14 cm 8°
Low/Bajo/Basso

Container Desch19 cm
5° (3 Itr) Low/Basso/Bajo

Container Desch19 cm
5° (3,25 Itr) Medium/Medio/Medio

Cartons/Cajas/Cartoni

v v
v v
v v v
v v
v
v v v
v v v v
1

Todos los colores son co-ex (color fuera y dentro un color non
transltcido). Esto es una indicacién de los colores, el color real de
la maceta puede diferir ligeramente.



PP Thermoformed Desch range 5°

PP Termoformada Linea Desch 5°

PP Termoformato

Serie Desch 5°

FLOWERPOTS | MACETAS | VAS é?

Code Description

Codigo Descripcién ﬁ

Codice Descrizione

0855251 vol 9 [ 1] 85 70 260 12 68.640 (2 x 34.320) 57.400 (20 x 2.870)
0855271 85cmH [ 1] 85 82 290 8 70.400 (2 x 35.200)

0905251" 9cm mmo%e 90 7.0 300 12 59.280 (2 x 29.640) 48.960 (20 x 2.448)
0905261 9cmM [ 1] 9.0 78 320 12 59.280 (2 x 29.640) 46.800 (20 x 2.340)
0905271 9cmH [ 1] 9.0 88 360 2 60.840 (2 x 30.420) 46.800 (20 x 2.340)
0955231 95cmL(vol10) mm 95 72 340 8 51.840 (2 x 25.920) 39.000 (20 x1.950)
0955251 vol 10 [ 1] 95 84 380 8 53.280 (2 x 26.640) 38.400 (20 x 1.920)
1005251 10cm L 1] 10,0 78 410 8 50.800 (2 x 25.400) 39.200 (20 x 1.960)
1005271 10cmH [ 1] 10,0 87 435 8 49.530 (2 x 24.765)

10552317 105cmL mmO%e 105 78 465 12 31460 (2 x15.730) 25.000 (20 x1.250)
1055271 vol 1t [ 1= 105 9.0 525 2 31900 (2 x15.950) 25.000 (20 x1.250)
1105251 vol 12 [ 1] 10 88 580 2 37.000 (2 x18.500) 29.800 (20 x 1.490)
1105271 TemH(vol12)  m 10 98 550 12 36.400 (2 x18.200) 28.800 (20 x 1.440)
1165231 in development vol 12 S(mall) [ ] ] 1.6 90 1?2

1205231 2emL [ 1 =i 12,0 90 700 12 26.488 (2 x 13.244) 19.760 (20 x 988)
1305231 1Beml mm 13,0 96 835 12 19150 (2 x 9.575) 14700 (20 x 735)
1405221 14.cm XL [ ] 14,0 9.0 940 16 18.304 (2 x 9152) 13.200 (30 x 440)

DOD-CRADCE

Advantages:

- 50 Angle.
+ Large bottom surface for

maximum stability during
cultivation and transport.

+ Greater volume in

comparison with 8° products.

- Both tall and short versions.
+ Excellent for processing.

=

Ventajas:

+ Angulo de inclinacion de 5°
+ Gran superficie de base para

estabilidad optima durante
cultivo y transporte.

+ Volumen mayor comparado

con productos de 8 grados

« Enversiones alto y bajo
- Gran facilidad de uso

Vantagg:
Angolo 5°.

- Larga superficie di appoggio

per la massima stabilita
durante la coltivazione ed il
trasporto.

+ Pilvolume rispetto un

prodotto ad 8°.

- Disponibile sia in versione

alta che bassa.

+ Facile da utilizzare.

Available from stock in
various colors

Disponible en stock en varios
colores

' Disponibili in stock in vari

colori

Available in D-Grade®
Disponible en D-Grade®
Disponibile in D-Grade®

Growing|together

OINYHHL



é? FLOWERPOTS | MACETAS | VASI
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PP Thermoformed Penta range 5°
PP Termoformada Linea Penta 5°

PP Termoformato Serie Penta 5°

Code Description

Cddigo Descripcién

Codice Descrizione

0905254 9cm [ ] ] 90 6,8 280 10 50544 (2x25272)  43.680 (20 x 2.184)
1055234 105cmL [ ] ] 105 8,0 450 10 32.016 (2 x 16.008) 32.640 (20 x 1.632)
1055274 vol 11 [ ] ] 105 90 525 10 31.088 (2 x 15.544) 31.680 (20 x 1.584)
1205234 2ecmlL [ ] ] 12 90 680 10 23.048 (2 x 1.524) 17.400 (20 x 870)

1305234 1BemlL [ ] ] 13 96 850 10 16.704 (2 x 8.352) 11.760 (20 x 660)

DESCH PLANTPAK

D-cCRPADCE

Advantages:

- 50 Angle.
- Large bottom surface for

maximum stability during
cultivation and transport.

- Greater volume in

comparison with 8°
products.

- Both tall and short

Versions.

- Excellent for processing.

-]

Ventajas:

- Angulo de inclinacion de 50
- Gran superficie de

base para estabilidad
optima durante cultivo y
transporte.

- Volumen mayor

comparado con productos
de 8 grados

- Enversiones alto y bajo
- Gran facilidad de uso

Vantaggi:
Angolo 5°.

- Larga superficie di

appoggio per la massima
stabilita durante la
coltivazione ed il trasporto.

- Piti volume rispetto un

prodotto ad 8°.

- Disponibile sia in versione

alta che bassa.

- Facile da utilizzare.

Available in D-Grade®
Disponible en D-Grade®
Disponibile in D-Grade®

Growing together



PP Thermoformed Desch range 8°

PP Termoformada Linea Desch 8°
PP Termoformato Serie Desch 8°

FLOWERPOTS | MACETAS | VAS é?

Code Description

Cédigo Descripcion

Codice Descrizione

0908251 9cm [ ] ] 9.0 67 285 2 59.280 (2 x29.640)  48.960 (20 x 2.448)
1008251 10cm [ ] ] 100 78 400 8 52.070 (2 x 26.035)  37.800 (20 x 1.890)
1108251 flem L 1] 10 88 520 12 37200 (2x18.600)  28.800 (20 x 1.440)
1208231 2emL [ 1] 12,0 90 620 12 30960 (2x15.480)  22.800 (20 x 1140)
120821 vol 13 [ ] ] 12,0 10,0 750 12 30.272 (2 x15136) 22.040 (20 x 1102)

1308231 1Beml mE 13,0 96 800 12 22.460 (2 x 1.230) 16.600 (20 x 830)

1408231" 14cemlL am % 14,0 108 1.000 16 22144 (2 x11.072) 16.800 (20 x 840)

OINYHHL

% Advantages:

+ 89 Angle.

+ Particularly suitable for
decorative pots and cover
pots.

+ Both tall and short
Versions.

+ Excellent for processing.

= Ventajas:

+ Angulo de inclinacion de
80.

+ Muy conveniente para
macetas deadorno.

+ Enversiones altos y bajos.

- Gran facilidad de uso.

11Vantaggi:

+ Angolo 8°.

+ Particolarmente adatto
per vasi decorativi e
portavasi.

+ Disponibile siain versione
alta che bassa.

- Facile da utilizzare.

' Available from stock in

various colours.

Disponible en stock en

varios colores.

' Disponibile in stock
invari colori.



é? FLOWERPOTS | MACETAS | VASI

# Advantages:

- 8% Angle.

- Particularly suitable for
decorative pots and cover
pots.

- Both tall and short versions.

- Excellent for processing.

= Ventgjas:
- Angulo de inclinacion de 8°.

PP Thermoformed Penta range 8° + Muy conveniente para

macetas deadorno.
PP Termoformada Linea Penta 8° - Enversiones altos y bajos.
PP Termoformato Serie Penta 8° - Gran facilidad de uso.
11 Vantagg:
- Angolo 8°.

Code Description
Cddigo Descripcion ﬁ
Codice Descrizione

1058234 105 cmL mm 105 80 40 10 322002 16100) 32,640 (20 1632) - Disponibile sia in versione

- Particolarmente adatto per
vasi decorativi e portavasi.

1208274 vol 13 T 120 96 750 10 25456 (2x12728)  19.200 (20 x 960) alta che bassa.
- Facile da utilizzare.

20 DESCHPLANTPAK Growing together
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PP Thermoformed Desch range 5° ?Eég\fﬂrg‘aeges:
PP Termoformada Linea Desch 5° - Robust edge for maximum
PP Termoformato Serie Desch 5° sturdiness.
- Available in all popular litre
Cod Vst sizes.
ngfqo DEZEHEC'I%”H E - Smooth internal edge to
Codice Descrizione facilitate sticking tickets and
labels..
1105272 PCTicmH (vol12) mm 10 98 0,65 12 36.400 (2x18.200)  28.800 (20 x 1.440)
1205212 PC ol 13 mm 120 105 08 12 52842x12642) 18240 (20X 912) Svenlgjas:
- Angulo de inclinacion de 5°.
1305253 C13cm [ ] ] 13,0 1,0 10 12 20.160 (2 x 10.080) 14.720 (20 x 736) - Borde fuerte resultando en
una maceta robusta.
1305253NEW  C14vol L1 130 10 10 12 20160 (2 x10.080) - Disponible en los volumenes
1405233 Cl4cemlL [ 1] 14,0 10,6 11 16 19.712 (2 x 9.856) - mas POD_U‘areS-_ )
- Interior liso, facilitando la
1405253 C14cm HE 14,0 124 13 16 19.200 (2 x 9.600) 10.080 (20 x 504) colocacion de etiquetas
1505233NEW  C15cmlL mm 150 108 125 16 13:230 (2 x 6.615) ertadas.
1505253 C15¢cm [ ] ] 15,0 130 15 16 14560 (2 x 7.280) 10.560 (20 x 528) 11 Vantaggr:
- Angolo 5°.
17052232 Ci7em XL L] 170 104 165 16 8.690 (2 x 4.345) - . Bo?do robusto per una
1705233 CiremlL mm 170 127 20 16 9.840 (2 x 4920) - maggiore resistenza.
- Disponibile nei volumi piu
1705273 Ci7cmH HE 170 15,5 25 16 9.512 (2 x 4.756) - usati.
- Superficie interna liscia per
1905223 C19cm XL (1 190 135 25 16 6.000 (2 x3.000) faclitare [applicazione i
1905233 c19eml mEC 190 155 30 16 5.880 (2 x 2.940) - etichette.
1905263 " Ci9cmM mm e 190 170 325 16 5.580 (2 x 2.790) " Available from stock in
various colors
1905273 C19cmH [ ]| 19,0 185 35 16 5.760 (2 x 2.880) 7 Disponible en stock en varios
1905303 3,5 liter Bucket | 19,0 185 35 0 5.760 (2 x 2.880) - colores
" Disponibili in stock in vari
1905323 C19cmGallon [ 190 185 38 16 5.400 (2 x 2700) - colori

21
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PP Thermoformed Zed range 5
PP Termoformada Linea Zed 5°
PP Termoformato Serie Zed 5°

Code Description
Cddigo Descripcién
Codice Descrizione
# Advantages:
5694 13cm | || 106 10 15 15.600 (2 x 7.800) - 50 Angle.
- Available in all lar it
5642 14 cm g0 um 23 12 15 1468(2x5734) sl poperliee
5342 14cm [ 1] 123 13 15 11468 (2 x 5.134)
= Ventajas:
5698 15¢m | || 122 15 12 9.504 (2 x 4.752) - Angulo de inclinacion de 50.
- Disponible en los volumenes
5700 7cm L 1] 132 20 15 10.384 (2 x 5.192) mas populares,
571 19cm L 1] 15,0 30 15 6.072 (2 x 3.036)
11 Vantaggi:
5750 21cm | || 16,6 40 21 4,000 (2 x 2.000) - Angolo 5°.
5745 Zem T 19 50 2 3,552 (2 x1776) ' E‘;‘;?”‘b”e nef volumi pi

22 DESCHPLANTPAK Growing together



SQUARE POTS | MACETAS CUADRADAS | VASI QUADRATI (@%ﬁ)
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PP Thermoformed Desch range 5°
PP Termoformada Linea Desch 5°
PP Termoformato Serie Desch 5°

Code p

Cédigo Descripcion

Codice DescriziONE

0707081 Tx7x8cm u 250 5 49920 (2 x 24960)  48.750 (30 x 1.625)
0909081 9x9x8cm u 440 8 44.044 (2x22.022) 37500 (30 x1.250)
0909101 9x9x10cm u 520 8 42900 (2x 21.450)  36.960 (30 x 1.232)

PP Thermoformed Penta range 5°
PP Termoformada Linea Penta 5°
PP Termoformato Serie Penta 5°

Description
Descripcion

Descrizione

0909104 93x93x10cm m 550 8 29184 (2 x14.592) 25.440 (20 x1.272)

2

# Advantages:

- 50 Angle.

+ Sides reinforced with
grooves for optimum
stiffness
(9x9x10 cm and 9x9x8 cm).

= Ventajas:

+ Angulo de inclinacion de 5

- Paredes estriadas
garantiéndole una rigidez
fuerte(9x9x8 y 9x9x10).

11Vantaggi:

- Angolo 5°

- Lati rinforzati con
scanalature per un ottima
rigidita (9x9x10 cm e
9x9x8cm)

2
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é@ SQUARE POTS | MACETAS CUADRADAS | VASI QUADRAT!
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PS Thermoformed NL series 5°

PS Termoformada Linea NL 5°
PS Termoformato Serie NL 5°

Code Omschrijving

Codigo  Descripcion

Code Description

0707085 Tx7x8cm ] 290 4 53.872(2x26936)  48.000 (20 x 2.400)
0707085 73x73x8cm ] 290 4 48.000 (20 x 2.400)
0808085 8x8x8cm ] 325 4 42.000 (20 x 2.100)
0909105 9x9x10cm ] 550 4 36.000 (25 x 1.440)
1010115 10x10x1cm ] 760 4 25.600 (20 x 1.280)
mnzs Tx1x12cem ] 950 4 14.880 (12 x 1.240)

24 DESCHPLANTPAK
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SQUARE POTS | MACETAS CUADRADAS | VASI QUADRATI é?

Color Color Colore
M Orange Naranja Arancione
M Light blue Azul claro Blu chiaro
B Dark blue Azul oscuro Blu scuro
W Red Rojo Rosso
Pink Rosa Rosa
W Violet Morado Violetto
~ White Blanco Bianco
Yellow Amarillo Giallo
W Black Negro Nero
Grey Gris Grigio
. ° Beige Beige Beige
. F’serles 50 B Terracotta Terracotta Terracotta
PS Termoformada Linea F 5 B Darkgreen  Verdeoscuro  Verde scuro )
PS Termoformato Serie F 5° M Llightgreen  Verdeclaro  Verde chiaro B-cRADE
Code Omschrijving
Cédigo  Descripcion " Onrequest
Code Description " Sobre pedido.
» Surichiesta.
0707066 = NEW T7x7x6cmF EEEEEE]2Em 195 72.240 (2 x 36.120) 75.600 (20 x 3.780)
mangrove EmE 2 Colours in cartons.
0707086 = NEW 7x7x8cmFmangrove M 240 70560 (2x35.280)  70.560 (20 x 3.528) " Colores en cajes.
2 Colore in cartoni.
0808076 = NEW 8x8x7cmFPS EEEEEE ] ?m 305 53.660 (2x26.830)  50.400 (20 x 2.520)
mangrove [ 1 [ D-Grade on request.
D-Grade sobre pedido.
0808086  NEW 8x8x8cmFPSmangrove M 325 52.420 (2 x 26.210) 48.000 (20 x 2.400) D-Grade su richiesta.

25
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é@ D-ECOTAINER HANGING POTS | D-ECOTAINER MACETA COLGADA | D-ECOTAINER BASKET

26

D-ecotainer Hanging pots
D-ecotainer Maceta colgada
D-ecotainer Basket

1705353 +1905353

PP Thermoformed
PP Termoformada
PP Termoformato

Code Description

Cddigo Descripcion

Codice Descrizione

1705353 in cevelopment  Hanging pot 17 cm N 1

1905343 Decopot 19 cm u 129 24 12 5.400 (2 x 2.700)
1905353 Hanging pot 19 cm || 129 24 1 5.520 (2 x 2.760)
360 CON Hanger 36 cm || 21000 (42 x 500)

DESCH PLANTPAK

1905343

\1

Growing

together
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GERBERACONTAINER | GERBERACONTENEDOR | CONTENITORI PER GERBERE é?

@@

PP Thermovorm Desch range 5°
PP Thermoform Linea Desch range 5°

PP Thermoformes Serie Desch 5°

Code Description

Cédigo Descripcion

Codice Descrizione

1905363 " C19 cm Gerberacontainer Low | 135 25 4 6.000 (2 x 3.000) " On request.

1905373 €19 cm Gerberacontainer = 155 30 4 5.880 (2 x 2.940) | g‘jﬁ';f;izdo
ROSE CONTAINERS | CONTENEDORES PARA ROSAS | CONTENITORI PER ROSE

q F\\ @

NEY

PP Thermoformed Zed range 5°
PP Termoformada Linea Zed range 5°
PP Termoformato Serie Zed 5°

Description

Descripcion

Descrizione
5672 2 liter Rose (14,0 cm) u 18,0 2,0 15 7564 (2 x3.782)
5676 3 liter Rose (17,0 cm) u 19,0 30 21 6.048 (2 x 3.024)

27
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é@ SPECIAL CONTAINERS | CONTENEDORES ESPECIALES | CONTENITORI SPECIALI

B

Special containers PP Thermoformed
Contenedores especiales PP Termoformada
Contenitori speciali PP Termoformato

Code Description
Code Description ﬁ @I
Codice Descrizione

57307 09 liter &1 ] MIx1Ix1,0 0,90 15 15120 (2 x 7.560)

PLANT BOWLS | TARRINAS PARA PLANTAS | CIOTOLE

N
L
L
'
—
Plant bowls PS Thermovorm
Tarrinas para plantas PS Thermoform
Ciotole PS Thermoformes

Description

Descripcion
Descrizione

1605255 16 cm Bowl om 6,4 0,85 5 9.660 (2 x 4.830)

28  DESCH PLANTPAK

Growing

) On request.
) Sobre pedido.

Sy richiesta.

2

Bowl = Bowl
Bowl = Tarrina
Bowl = Ciotola

together



Slitpot

Code Description

Code Description )

Codice Descriptione ) On request.
) Sob dido.

0605257 = NEW Slitpot 6 cm m 60 52 80 7 89100 (30 x 2970) e peece

" Su richiesta.

29



é? OPTIMAL CULTIVATION | RESULTADOS MAXIMOS | OTTIMIZZANDO UNA COLTIVAZIONE
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Optimal cultivation result using first-rate technology
Resultados maximos debido a una tecnica alta
Utilizzando prodotti all’avanguardia si ottengono ottimi risultati

# The base

The use of obliquely placed holes optimizes the
water uptake and drainage of Desch Plantpak
pots. The bottom is constructed to prevent
unnecessary retained water and thus contributes
to creating a germ-free root environment. The
ventilation channel with holes that do not make
contact with the bottom ensure in addition an
excellent air - water interaction.

= El fondo

Por el uso de agujeros de fondo inclinados las
macetas de Desch Plantpak e providencian una
gran facilidad de absorcién y desague. El perfil
de fondo previene agua residual inconveniente

y por lo tanto, contribuye a un ambiente de raiz
sin enfermedades. El canal de ventilacion que

no hace contacto con el suelo adicionalmente
garanta una interaccion excelente de agua vy aire.

1l La base

Nei vasi Desch Plantpak I'uso di fori posizionati
obliguamente ottimizza I'assorbimento dell'acqua
ed il drenaggio. La base é realizzata per prevenire
ritenzione di acqua non necessaria e cio
contribuisce a creare un ambente libero da agenti
patogeni per le radici. Il canale di ventilazione con
i fori non in contatto con il fondo assicura in oltre
un eccellente interazione aria-acqua.

DESCH PLANTPAK

# Stability

Desch, Penta and ZED bottoms utilize an
ingenious technique that ensures that the bottom
of the pot remains stable under all conditions and
creates in addition an optimal micro-climate for
the roots.

= La estabilidad

Los modelos Desch, ZED y Penta utilizan una
técnica ingeniosa que le garanta bajo todas las
circunstancias una gran estabilidad y ademas le
providencia un excelente micro clima para los
raices.

11 Stabilita

Le basi Desch Penta e Zed sono state studiate
per assicurare che la base del vaso rimanga
stabile in tutte le condizioni e creino in oltre un
microclima ottimale per le radici.

# The rim

Horticultural companies without extensive
automation are almost impossible to imagine
these days. All Desch Plantpak products are fitted
with strong edges in collaboration with leading
automation specialists, which function well in these
systems. The sturdy processing edges guarantee
trouble-free use of the pots in e.g. planting robots
and Space-O-mats.

Z El bord

Hoy en dia casi ya ne se puede imaginar empresas
de horticultura sin un grado alto de automatizacion.
Conjunto con las empresas mdas conocidas en el
sector de automatizacién, hemos equipado todos
los productos Desch Plantpak con bordes robustos
y fuertes, ofreciéndole una gran compatibilidad en
las sisteras de automatizacién. Estos bordes rigidos
aseguran un uso facil y sin complicaciones en por
ejemplo maquinas de relleno de maceta o con robot
de transbordo.

11 1l bordo

In collaborazione con specialisti dell'automazione
tuttii prodotti Desch Plantpack sono realizzati con
bordi robusti che garantiscono il funzionamento
corretto con tutti i piu moderni sistemi di
automazione. La realizzazione di bordi pit robusti
garantisce un uso industriale dei vasi senza
problemi, ad esempio con trapiantatrici automatiche
e robot di spaziatura.



Desch
Plantpak,

# Stacking

Perfect destacking, stable stacks and complete
uniformity of pot and edges. All Desch Plantpak
products are designed with these requirements
in mind; the result is consequently perfect. The
degree of loading of our packages was another
important design consideration: many products
in one package reduce the amount of handling
required.

= La pila

Facilidad de se soltar de la pila, pilas estables,

y una gran uniformidad de maceta y borde

son los objetivos del desarrollo de nuestras
macetas, resultando en un producto de uso

sin complicaciones. El constante intento de
mejorar la cantidad de productos por embalaje le
providencia un precio de transporte mas bajo y
menos maniobras en la maquinaria.

11 Impilamento

Perfetto decatastamento, pile stabili e completa
uniformita di vaso e bordi. Tutti i prodotti

Desch Plantpack sono disegnati con queste
caratteristiche; il risultato & di conseguenza
perfetto. Il grado di carico dei nostriimballaggi
e un altra importante considerazione nella
progettazione: molti prodotti in un'unica
confezione riducono la quantita di lavorazione
richiesta.

OINYHHL

# The pot wall

An excellent distribution of material ensures a
stable pot wall. This rigidity produces outstanding
results in automated processing systems: potting
machines, collectors, planting robots, sorting
units...

= La pared

Una excelente distribucién de material le
providencia una pared estable. Esta rigidez
tiene como consecuencia una muy buena
compatibilidad con los sistemas automatizados:
maquinas de relleno, colectores, unidades de
sorteo, robots de reparto...

11 La parete del vaso

La stabilita della parete del vaso e garantita da
un'ttima distribuzione del materiale durante la
formatura. Questa rigidita produce eccellenti
risultati nei sistemi automatizzatiinvasatrici,
trapiantatrici robotiche, macchine per la cernita...
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Printed pots

and containers

Macetas y contenedores

serigrafiadas

Vasi e contenitori

stampati

DESCH PLANTPAK

Printed pots and containers:

Give your pots and containers more appeal with

the addition of printing. This gives added value to

the end product by adding information about the

plant species or expressing a certain theme or

concept. We can offer various options as follows:

+ Desch Laser Line Printing

+ Desch Printing (standard and customer
specific)

+ Labelling

The most superior quality is Desch Laser Line
Printing. With this you can have pots printed in
full colour with your own creative design.

Desch Laser Line Printing

+ Sharp high-quality print

+ Photographic printing images in full colour
possible

+ Uses a laser proof

+ Professional in-house design service or print as
specified by the customer

+ Suitable for pot sizes 85 cm to 19 cm

+ Short lead time, versatile process

+ Uses a harmless pigment

Desch Printing

+ Especially suitable for texts and images with
simple colour schemes

- Uses the conventional films and plates

+ Professional in-house design service or print as
specified by the customer

- Suitable for pot sizes 8,5 cmto 23 cm

+ Short-term delivery, versatile process

+ Use of harmless pigment

Labelling

+ Barcode and plant name on a standard label of
40 x 24 mm or 40 x 40 mm

+ |deal for small quantities

+ Can be applied to all pot types and sizes, both
round and square

+ Customer specific labels, full colour labels and
special label sizes can be produced

Please contact our sales department with your
requirements.

Customer specific printing
Printing personalizado
Stampa personalizzabile

Growing together



Desch Laser Line Printing

Standard printing
Printing estandar
Stampa standard

Labelling
Etiquetaje
Etichettatura

H

Macetas y contenedores
serigrafiadas:

Decore sus macetas y contenedores y hagalas
mas atractivas. Esto afiade un mayor valor al
producto final al ofrecer una mejor comunicacion
sobre el tipo de planta o la referencia a un tema
o concepto especifico. Ofrecemos diferentes
opciones:

+ Desch Laser Line Printing

+ Desch Printing (estandar y personalizado)

+ Etiquetaje

La mejor calidad es Desch Laser Line Printing.
Esta opcién permite decorar sus macetas en su
estilo personal y a todo color.

Desch Laser Line Printing

+ Impresion impecable y de alta calidad.

+ Posibilidad de impresion de material fotografico
a todo color.

+ Uso de placas cliché para impresion por laser.

+ Contamos con un departamento de disefio
propio, 0 podemos utilizar su propio disefio.

+ Apto para macetas desde 8,5 cm hasta 19 cm.

+ Tiempos de entrega cortos, cantidades
flexibles.

+ Usamos colorantes inofensivos.

Desch Printing

+ Especialmente idoneo para textos e imagenes
con combinaciones de colores sencillos.

+ Uso de placas cliché convencionales.

+ Contamos con un departamento de disefio
propio, 0 podemos utilizar su propio disefio.

- Apto para macetas desde 8,5 cm hasta 23 cm.

+ Tiempos de entrega cortos, cantidades
flexibles.

+ Usamos colorantes inofensivos.

Etiquetaje

+ Codigo de barras y nombre de la planta en
etiguetas estdndar de 40 x 24 mm o
40 x 40 mm.

+ Especialmente idéneo para cantidades
pequefias.

+ Aplicable a todo tipo de macetas y bandejas,
tanto redondas como cuadradas.

- Posibilidad de fabricar etiquetas personalizadas,

atodo color y etiquetas no convencionales.

Inférmese sobre las posibilidades contactando
con nuestro departamento de ventas.

Desch
()
11

Vasi e contenitori stampati:

Rallegrate l'aspetto di vasi e contenitori con una
stampa. Questo fornisce al vostro prodotto finale
anche un valore aggiunto: potrete comunicare

in modo efficace informazioni sul tipo di pianta

0 su un particolare tema o concetto. Abbiamo a
disposizione diverse possibilita:

+ Stampa Desch Laser Line

+ Stampa Desch (standard e personalizzabile)

+ Etichettatura

La Desch Laser Line e la stampa della migliore
qualita. I vasi possono essere stampati in full
color in base ad una grafica personalizzata.

Stampa Desch Laser Line

- Stampa di alta qualita di stampa, molto nitida

+ Sipossono stampare immagini fotografiche
full color

+ Utilizza lastre matrici per laser

+ Grafica creativa professionale realizzata da noi
oppure grafica consegnata dal cliente

+ Indicata per vasi della misura di 8,5 cm fino
al9cm

+ Tempi di consegna rapidi, tirature flessibili

+ Utilizzo di colori non nocivi

OINYHHL

Stampa Desch

+ Indicata principalmente per testi e immagini
con una combinazione di colori semplice

+ Utilizza lastre matrici convenzionali

- Grafica creativa professionale fornita da noi
oppure grafica consegnata dal cliente

+ Indicata per vasi della misura di 8,5 cm fino a
23cm

- Tempi di consegna rapidi, tirature flessibili

+ Utilizzo di colori non nocivi

Etichettatura

+ Codice a barre e nome della pianta su etichetta
standard da 40 x 24 mm 0 40 x 40 mm

+ Particolarmente indicata per piccole quantita

+ Adatta per vasi e sottovasi, quadrati o rotondi

+ Etichette personalizzate, full color anche con
dimensioni diverse da quelle standard

Richiedi maggiori informazioni al nostro reparto
Vendite.
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# Marketing trays Normpack® 200 # Marketing trays 56x25cm
= Bandejas de transporte Normpack® 200 3 6 = Bandejas de transporte 56 x 25 cm 4 5
11 Vassoi da trasporto Normpack® 200 11 Vassoi da trasporto 56 x25cm

# Marketing trays Normpack® 400
Bandejas de transporte Normpack® 400 38
Vassoi da trasporto Normpack® 400

# Marketing trays Danish size
Bandejas de transporte Formato Danés 4 6
Vassoi da trasporto Formato Danese

1]
H

# Marketing trays Normpack® 300
Bandejas de transporte Normpack® 300 40
Vassoi da trasporto Normpack® 300

# Marketing trays German size
Bandejas de transporte Formato Aleman 4 8
Vassoi da trasporto Formato Tedesca

1]
i

# Marketing trays Cactus trays
Bandejas de transporte Bandejas para cactus 4 O

# Shuttletrays

Shuttletrays 49

[i]
H

11 Vassoi da trasporto Vassoi per cactus Il Shuttletrays
k- Marketing trays LGcup # Insert
Bandejas de transporte LGcup 4] Insert 5 O
Vassoi da trasporto LGcup Insert

® Marketing trays A-tray

Bandejas de transporte A-tray 42

Vassoi da trasporto A-tray

# Supertrays

Superplacas (antivuelco) 5 O

Supertrays

1]
H

# Marketing trays 28 x42.cm

Bandejas de transporte 28 x 42 cm 4 5
Vassoi da trasporto 28 x 42 cm

Which tray for which pot?
Cual bandeja para cual maceta ? 51
Quale vassoio per quale vaso?

[i]

XEEEER,

SRR

LOADING TROLLEYS | CARGO POR CARRO | CARRELLO TRASPORTO

LOGISTICS NORMPACK® 400  NORMPACK®300 NORMPACK® LGcup® Module Danish trays German trays

cactustrays
Dimensions 28 x40 cm 25x56.cm 31x56 cm 25x28 cm 28 x40 cm 31x56 cm 28 x42cm 30x53cm 29x39cm

Danish CC trolley 56 x 127 cm 6 trays /layer ~ 5trays/layer ~ 4trays/layer  10trays/layer  6trays/layer  4trays/layer  6trays/layer  4trays/layer  6trays/layer

Auction trolley 100 x 120 cm 10 trays /layer ~ 8trays/layer  6trays/layer  16trays/layer  10trays/layer — 6trays/layer — 9trays/layer  6trays/layer  10trays/layer
EC trolley 60 x 80 cm 4trays/layer  3trays/layer  2trays/layer  6trays/layer  4trays/layer  2trays/layer  4trays/layer  2trays/layer  4trays/layer
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| Marketing trays
y Bandejas de transporte
Vassoi da trasporto

2= In this sector Desch Plantpak meets all your transport and
cultivation requirements. Of course, we have the complete range
of Normpack® products. As well as this, the range contains all
the popular types in the German and Dutch formats, as well as a
complete supply of A-trays and Shuttle-trays.

I DIn questa sezione Desch Plantpack
viene incontro a tutte le richieste per il
trasporto e la coltivazione. Naturalmente,
abbiamo la gamma completa di prodotti
Normpack®. Inoltre, la gamma contiene
tutti i tipi di formati Tedesco e Danese,
cosi come la serie completa di A-trays e di
vassoi Shuttle.

= Con estos productos
Desch Plantpak provee

en todas sus necesidades
para transporte y cultivo.
Desde luego ofrecemos
disponibilidad de la linea
completa de productos
Normpack®. Nuestra gama
de productos ademas
contiene todas la bandejas
mds usadas en el formato
Aleman y Danés, como
también una oferta muy
extensa en bandejas A-tray
y Shuttle-tray.

Growing together



é@ MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO

NORM PACK®

2

28 x 40 cm Normpack® 200

Code Description

Codigo Descripcion
Codice Descrizione

BOLD thick sheet
232 12-D19 m’ 8,0 2.400 1?2 20 NEGRITA  l4mina gruess
202 12-016,17 m 8,0 2400 ? 20 GRASSETTO materiale spesso
234 4-15,16 | U 8,0 2.400 24 40 " Black on request.
0 i
204 4-2114 - 80 2.400 2 40 . mz%c’sjﬂiﬁ.@s&‘do‘
2369 6-12,13 EN4] 70 2.400 36 60
; ’ ; 2 Also available with base/side drainage holes.
206° 6-D10% N1 12 8 mm4| 70 2400 36 60 2 También disponible como bandeja de cultivo con
20829 8-210,10% 0,1 mmAD 65 2400 48 80 aquieros enel fondoy laterales.
2 Inoltre disponibile con fori di drenaggio base/laterale.
209 9-9%,10,10% m 6,5 2.400 54 90
N i " 9 Also available with base drainage holes.
&l 11-210,10%, um 55 2400 66 10 % También disponible como bandeja de cultivo con
21 1-29,9%,10 (1] 65 2.400 66 10 agujeros en el fondo.
% Inoltre disponibile con fori di drenaggio basali.
MY 12-08,8%9 EN4] 6,0 2.400 72 120
" Also available with 2,5 cm basehole.
- 1, 1, )] .
o U-07%48 8% = 60 2400 84 10 ¥ También disponible agujero de 2.5 cm.
2169 16-D7,7%,8 ] ] 5,0 2.400 9 160 " Disponibile con i fiori de 2.5 cm.
220" 20-26,6%1 um 50 2400 120 200 % Also available with bured hole in the base.
230 30- @414, 5,51 U 45 2.400 180 300 5 También disponible con agujeros.

% Inoltre disponibile con foratura a caldo nella base.
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MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO é?

NORM PACK®

&

28 x 40 cm Normpack® 200

Descrizione 2 Also available with base drainage holes.
2447 12079%x9x10/8 [ ] ] 6,0 2.400 I 120 2 También disponible como bandeja de cultivo con
» agujeros en el fondo.
45 0ATx7x6/8 — 50 2400 120 200 2 Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori

basali di drenaggio.
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é@ MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO

38

402 2-021,23 L_In 50 1.600 10 16
483 3-019 o 8,0 1600 15 24
403 3-o1 u 8,0 1600 15 24
404 4-011 o 8,0 1600 20 32
476" 6-15 8° u 70 1.600 30 48
486" 6-215 ] 6,0 1.600 30 48
482 2:3-J14,15 ] 70 1600 10/15 16/24
496" 6-D14,15 o 75 1600 30 48
4077 1-213,14 u 8,0 1600 35 56
478" 8-013 | In 50 1600 40 64
405 5-D12,13 u 6,0 1.600 25 40
406" 6-D12,13 LI 70 1.600 30 48
408" 8-012,13 W4 70 1600 40 64
488" 8-012 o 50 1600 40 64
409" 9-012 u 70 1600 45 72
480" 10-D11%,12 8° | In 50 1600 50 80

DESCH PLANTPAK

NORM PACK®

2

BOLD thick sheet
NEGRITA  [dmina gruesa
GRASSETTO materiale spesso

" Also available with base drainage holes.

" También disponible como bandeja de cultivo con
agujeros en el fondo.

" Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori
basali di drenaggio.



MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO é?

401-502
SPECIALS

401-503
SPECIALS

401-504
SPECIALS SPECIALS

56 x 25 cm Normpack® 400

NORM PACK®

Codice

490" 10-@1,11%,12 8° I 70 1.600 50 80 @
458 8-10% 1,12 8° L1 70 1.600 40 64

410" 10-210,10%, 11 H 4 70 1.600 50 80

4 1-@210,10% 11 u 6,5 1.600 55 88

4120 12-210,10%, 11 H 4 6,5 1.600 60 96

422 12-210,10%, 11 8° ] 40 1.600 60 96

498" 8-10,10%, M I 6,5 1.600 40 64

4140 14-28%,9,9% u 50 1.600 70 12

418" 18-28%,9 H 4 50 1.600 90 144

468" 18-28%,9 u 30 1.600 90 144 BOLD thick sheet

NEGRITA  [dmina gruesa

)] - 1
420 20-28,8% u 50 1600 100 160 GRASSETTO materiale Spesso
421 20-1,1%,8 | 50 1.600 105 168
" Also available with base drainage holes.
SPECIALS » También disponible como bandeja de cultivo con
401502 10-Z18LForRoses M 70 1600 50 80  agujeros en el fondo. ‘ . .
" Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori
401-S03 "2 10 - 421 Neva u 70 1.600 50 80 basali di drenaggio.
401-50472 12- 1L Neva (] 50 1600 60 9% 2 Onrequest
AMSRNEWY  12-010% = 65 1600 60 9% # Sobre pedido.
2 Surichiesta.

Growing together
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é@ MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO

40

388 NEW

56 x 31 cm Normpack® 300

Description

Descripcion

Descrizione
306 NEW "2 6-17 Hd4 8,0 1200 24 36
326 NEW? 6-15 4 80 1200 24 36
388 NEW" 8-14 L] ] 80 1200 32 48
310 1 devetopment ! 10-213 4 75 1200 40 60
308 in development ! 8-J13 L] 75 1200 32 48
386 NEW " 6-13 L] Il 80 1200 24 36
315 indevelopment ! 15- 310,107 Hd4 6,5 1200 60 90
324 in development 24- 81,9 4 52 1200 96 144

28 x 25 cm
28 x 25 cm
28 x 25 cm

A L

{\ . 4
|
446 =

3

[* L &

“‘\ - r'/‘j

\ \ y/
445

Normpack® Cactus trays
Normpack® Bandejas para cactus
Normpack® Vassoi per cactus

Descripcion

Descrizione
447 8-8, 8V l 40 2.800 (20 x 140) 80 128
446 12-26,6V O 40 2.800(20x140) 120 192
442 92-26 ] 37 3456 90/120 1441192
445 20- 5% l 40 2.800(20x140) 200 320

DESCH PLANTPAK

Growing

NORM PACK®

2

' Also available with base drainage holes.

) También disponible como bandeja de cultivo con
agujeros en el fondo.

' Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori
basali di drenaggio.

5

2 Also available with open base.
2 También disponible con agujero de fondo central.
2 Inoltre disponibile con foratura centrale.

NORM PACK®

2

together



Descrizione

MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO é?

1022 Universal Tray 6 - 8 -12 4 28,0x40,0 6,0 2.400 36,48, 60, 80,
9,9%,10,10%,11,12,13 8° 72 120
10512 6,5 28,0x400 6,5 2400 6 10
105" 9 28,0 x 40,0 9 2.400 6 10
131 8-013,14 8° m| 56,0 x 31,0 8,0 1320 32 48

" Seedtray with base drainage.
" Bandeja de siembra con agujeros en el fondo.
" Vassoio da semina con drenaggio basale

2 Seedtray with side holes.
2 Bandeja de siembra con agujeros laterales.
2 Vassoio da semina con fori laterali

% Also available with base/side drainage holes

% Tambien disponible con agujeros en el fondo v laterals
% Inoltre disponibile con fori di drenaggio base/laterale

41



é@ MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO

56 x 31 cm A-TRAY

Code Description
Cédigo Descripcién ﬁ W
Codice Descrizione

39018 4-019 ] 80 1200 16

39039" 5-217 ] 70 1.320 20

39032" 7-215 ] 70 1.320 28

39037" 8-015/42L Round/Square = 6,5 1.320 32 ,
BOLD thick sheet

39029" 7-214 ] 80 1.320 28 NEGRITA  [dmina gruesa

30034 9-013 - 70 1320 % GRASSETTO materiale spesso

39036 % 10-o12,138° ™ 70 1320 40 " Also available with burned hole in the base.
" También disponible con agujeros.

388032 12-01 L] 60 1440 48 " Inoltre disponibile con foratura a caldo nella

39028 16-29%,10,10% = 55 1320 64 base.

390197 15-29 u 50 1.320 60 2 Also available with open base.

) ; ; 2 También disponible con agujero de fondo central.
390z 20-08%9,9% u 50 1320 80 2 Inoltre disponibile con foratura centrale.
39038" 24-D 8%,9 ] 50 1.320 9% . A

% Also available with punched base holes.
39024" Universal 9,10%, 12 u 6,0 1320 72,60,32 % También disponible como bandeja de cultivo con
39041 %-08 - 50 1320 104 agujero de fondo perforado.

% Inoltre disponibile con foratura fustellata centrale.

42 DESCHPLANTPAK Growing|together




MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO (@%%)
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MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO (@%%)

Codice Descrizione

381382 24-ATx7x6/8 | Iml 40 2.200 144
38136 " 6-15,1212 L Round/Square ] 6.8 1.600 36
381397 6-D14 u 70 1760 36

38131

56 x 25 cm

381517 8-014 ] 55 1600 40 64
381317 10-@11%, 12 ] 6,5 1600 50 80
019672 21-118 u 45 2.016 105 168

Growing

U With open base.
" Con fondo abierto.
" Con foratura aperta.

2 Only available with base drainage holes.

2 Solo disponible como bandeja de cultivo con
agujeros en el fondo.

2 Solo disponibile come vassoio da coltivazione
con fori basali di drenaggio.

2

» Also available with base drainage holes.

" También disponible como bandeja de cultivo con
agujeros en el fondo.

" Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori
basali di drenaggio.

Onrequest.
Sobre pedido.
Su richiesta.

together
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Danish size
Formato Danés Placson

Formato danese

= Formato Danés

# Danish size Varias bandejas de transporte nuevas en formato
Various new transport trays Danish Danés para el reemplazo de la version A-tray
size in replacement of the A-tray Precio muy atractivo, por favor péngase en contacto
version con nuestro departamento de ventas
Attractive pricing, contact our sales
department

11 Formato Danese

Diversi nuovi vassoi de
trasporto formato Danese
sostituzione di vassoi da
trasporto A-tray

Prezzi interessanti, contattare
il nostro dipartimento vendite
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Danish size

Formato Danés

Formato danese

MARKETING TRAYS | BANDEJAS DE TRANSPORTE | VASSOI DA TRASPORTO (@%%)

Code Description

Cddigo Descripcidn

Codice Descrizione

38192 6-012 u 54x 315 70 1.344 24
38194" 8-012 u 54x315 70 1344 3
38196 " 10-212 u 54x 315 70 1.344 40
381902 14-21 u 54x 315 6,0 1.344 56
38160" 12-2105/1 8 u 53x315 55 1440 48
3814212 15-310,10%2 50 u 53x315 50 1440 60
38146" 15-1410%, 9 x 9 x10,10 50 u 53x315 55 1440 60
381452 15-210x10 x 10 u 53x315 50 1440 60
380357 8-013,14 80 u 53x30 5 2176 3
38107 14-210% u 53x 30 5 2176 56
381330 15-510,10%2 50 u 53x315 5 2160 60
3813072 15-£59,10 8° u 53x30 5 2176 60
38150 18-09 u 53x30 5 2176 72

OINYHHL

2

BOLD with curved rim
NEGRITA con borde doblado
GRASSETTO con bordo ripiegato

) Also available as growing tray with base drainage hole .
También disponible como bandeja de cultivo con
agujeros.

" Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con fori

per il drenaggio.

Also available as growing tray with open base.
También disponible como bandeja de cultivo con fondo
abierto.

’Inoltre disponibile come vassoio da coltivazione con la
base aperta.

Onrequest.
Sobre pedido.
Surrichiesta.
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German size
Formato Aleman
Formato tedesco

Code Description P
Cédigo Descripcion ﬁ DI
Codice Descrizione

! With open base.
" Fondo abierto
380047 6-212,13 u 39,0x29,0 5 2.800 36 " Con base aperta.
38021 8-210.1 = 390x290 5 2800 48 2 Also available with base/side drainage holes.
38056 " 12-@9 n 39,0 X 29,0 5 2.800 72 2 También disponible con agujeros en el fondo y laterals
2 Inoltre disponibile con fori di drenaggio base/laterale
381209 Universaltray light 6 - 8 - 12 u 40,0x 28,0 6 2100 36-48-12
(bat) -9, 9%2,10,10%2, 11,12,13 8° ¥ Only available with base/side drainage holes
38122 Universaltray light 6 - 8- 12 m 380x280 6 2400 3-48-72 2 Tambien disponible con agujeros en el fondo y laterals
9,99%,10,10% 11, 12,13 8° ¥ Solo disponibile con fori di drenaggio base/laterale
3904024 10-210,10% u 390x29,0 6 2100 60 ¥ On request.
) 4 Sobre pedido.
39017 6-801,12 u 390x29,0 5 2100 36-48 9 Sy richiesta.
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SHUTTLETRAYS é?

OINYHHL

Shuttletrays

02802 8-213 8° ] 56,0 x 31,0 99 945 32
381837 15-210%2H u 54,0 %315 90 1344 60
381817 15-@ 10%L u 545x315 78 1.344 60
02762 15-210 8° ] 572x318 8,0 1.050 60
02662 18-9H ] 56,5%30,5 87 672 72
03942 18-@9 ] 56,5%30,5 T 868 72
02742 18-@9 80 ] 56,5x30,5 o 945 72
38135 8-013 5° u 56,0 x 25,0 96 1440 40
38134 8-212 5° u 56,0 x 25,0 92 1440 40
419 18-29 ] 56,0 x25,0 75 1.600 90
04022 18-&9vol / 8%2H ] 56,5x254 85 1.088 90
04082 18- 9vol /8Y2 5° ] 56,5x254 70 1.088 90

" With open base.
" Fondo abierto.
" Con base aperta.

2 0On request.
2 Sobre pedido.

2

2 Surichiesta.
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é? INSERT

50

36150 NEW

Insert
Code
Cédigo Descripcién
Codice Descrizione
36151 NEW 18,4 x18,4 cm Iwart 30 21.600 (90 x 240)
36150 NEW 295x195¢cm Zwart 30 13.340 (84 x160)

SUPERTRAYS | SUPERPLACAS (ANTIVUELCO) | SUPERTRAYS

1705403

1705383

1905383 1505393
Supertrays
Superplacas (antivuelco)
Supertrays
Description F=3 Surface Holes per tray Holes per m?
Descripcion ﬁ NIEL] Agujeros por placa Agujeros por m?
Descrizione Superfice (m?) Fori per vassoio Fori per m?
1905383 19/21cm | ] 125 x 66 130 0,83 18 22 3-35  240(3x80)
1705403 7cmH | ] 124 x 65 155 0,81 18 22 25 270 (3x 90)
1705383 emlL | ] 127 x 66 127 0,84 18 21 2-25  210(3x90)
1505393 15¢cm | ] 130 x 67 130 0,87 3 37 15 270 (3x 90)

DESCH PLANTPAK

Growing

together



TYPE Normpack® Normpack®
200 400

WHICH TRAY FOR WHICH POT? | CUAL BANDEJA PARA CUAL MACETA? | QUALE VASSOIO PER QUALE VASO? (g§${

Normpac| D LITE D LITE ATRAY Module Module Tray Tray Shuttle tray | Shuttle tray
Cactustrays | 28x40cm 56x25¢cm 56x31cm 28x42cm 56x25¢cm Danish German Danish 56x25¢cm

LGCup®

Normpack300

e R 7 R P I N 7 e oo |

POTD cm
45 230
5 230
55 230 445
6 220 446, 442
6,5 220 446
7 220,216 421
15 216,214 421
8 216, 214, 212 421,420 447 38612 39041
85 214,212 420, 468, 419 324 447 38612 38518 39038, 39027 38056, 38120, 0402, 0408
418, 414 38122
9 50 212, 21 468,419, 102 38612 38518 39019, 39027 38056, 38120, | 38056, 38120, | 0394, 0266 419
418,414 324 39038, 39024 38122 38122
80 0274
95 211,209 414 102 39028, 39027 38056, 38120,
38122
10 50 | 211,209,208 | 498,412, 41 102 38608 38512 39028 38133 38021,
410,422 315 38142/6/7 | 39040, 38120,
38122
80 38130 0276
105 231,209,208 | 498,412, 411 102 38608 38512 39028, 39024 38110, 38021, 38181, 38183
206 410,458, 422 315 38133/4/6 | 39040, 38120,
401,412 38142/3/4/6/7 38122
410-512 38160/161
1 50 209,208,206 | 498,412, 41 102 38608 38512 38801, 39024, 38021, 39017
410,490, 458 39026 38120, 38122
80 422 38160
15 208, 206 458, 490, 38608 38131
401-502
12 50 206, 236 488,409,408 102 38606 38508 38194, 38803 38131 38031 38004, 39017, 38440
406, 405, 490, 39024, 38192 38120, 38122
401-502
80 458,480,490 38803
13 50 204,236 408, 406, 405 102, 386, 38606 38508 39034 38035 38004 38442
478,407 310,308, 386 39036
80 39030 0280
14 50 204 407,496, 482 388 39029 38139 38151
80 38035, 38036
15 50 234 496, 482, 486 326 39032, 39037 38136
80 476
16 202, 234
17 202 403, 404 306 39039
19 232 483 39018
2 402
23 402
1,8L ROSE 401-502
2,0L round/square 39037 38420
2L NEVA 401-503
1L NEVA 401-S04
TXTx6/8 245 38138
8x8x7/8 0196 38990
9x9x8/10 244 38146
10x10x10 38145

51
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Packs
Packs

Imballagqgi

2~ The Desch Plantpak range contains an extensive range
of bedding material sets, packs and pot sheets. Some
product lines are produced entirely in standardized sizes
while other products are made according to our customers’
specific requirements.

1 L'assortimento della

Desch Plantpack include

un ampio range di articoli

per piante da aiuola, packs

e vasetti a vassoio. Alcune
linee di articoli sono prodotte
esclusivamente in dimensioni
standard mentre altri prodotti
sono realizzati in accordo alle
specifiche richieste dei nostri
clienti.

= | 3 linea de productos
Desch Plantpak para plantas
de jardin contiene una
oferta extensa de semilleros
de plantas, laminas de
maceta y packs. Algunas
lineas de producto en este
segmento vienen siendo
producidas en tamafios
estandarizados, mientras
que otros productos

han sido desarrollado
completamente segun los
deseos individuales de
nuestros clientes.

Growing together
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ES standardised
ES Estandardizado
ES Standardizzata

é@ BEDDINGPLANT SETS | BANDEJA ALVEOLOS | ARTICOLI PER ANNUALI

28,0x38,0

28,0x38,0

3.000 (15 x 200)

4.000 (20 x 200)

28,0x380

4,000 (20 x 200)

144

Descripcion

Descrizione
362101 Carrying tray
36250 162 4x4
36260 249 6x4
36270 327 8x4

28,0x380

4,000 (20 x 200)

192

DESCH PLANTPAK

Growing

# Advantages:

- The standarised ES trays
are ideal for mechanical
handling.

- The section sheets can
be split up into units of 4
pots.

= Ventajas:

+ Las laminas ES se utilisan
perfectamente en la
macina.

+ Las laminas son
separables por 4.

11Vantaggi:

+ Il formato standardizzato
ES ¢ ideale per la
lavorazione meccanica.

- IIfoglio sezionato puo
essere suddiviso in unita
di4 vasi.

' Carrying tray.
' Bandeja portadora.
' Porta inserti trasportabile.

2 section sheet.
2 Lamina de ... alveolos.
2 inserto sezionato..

together



NORMSET 5000 é?

36500 + 36530

Normset 5000

' Carrying tray with base
drainage.

' Bandeja portadora con
agujeros en el fondo.

' Porta inserti con

Code Description >
Cédigo Descripcién ﬁ DI W
Codice Descrizione

36500 12 B 5601250 44 - - - - 1600 1600 (20 x 80) - drenaggio basale.
36510 1x 6-pack B 140x250 57 6 90 55x70 M 8960 8000(20x400) 120 2 Carrying tray.
2 Bandeja portadora.
36515 2 x 6-pack B 280x250 57 2 90 55x70 M 4480  4000(20x200) 120 2 Porta insert rasportabile,
36525 1x8-pack B 140x250 57 8 5 55x55 228 8960 8000(20x400) 160 v ‘
9 Carrying tray with base
36530 2 x 8-pack B 280x250 57 16 W5 55x55 228 4480 4000(20%200) 160 drainage holes without
] bridges.
36540 1x10-pack m 40x250 57 10 M0 55x44 285 8960 8.000(20x400) 200 » Bande portadora con
36545 2 x10-pack m o 280x50 57 20 0 55x44 285 4480  4000(20x200) 200 agujeros en el fondo sin
uentes.
36501 ) B O560x250 44 - - - - 2432 I
36560 2 x12-pack B 280x250 58 2 103 55x37 343 4480  4000(20%x200) 240 drenaggio basale senza

pontie.

OINYHHL
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é? 10-PACKS

56

36102+36112

10-packs

Code Description

Cédigo Descripcidn

Codice Descrizione

36102 v m 560x310 1200

36080 2 x10-pack W 284x284 66 20 170 52x6 248 2.520 180
36010 2x10-packHigh ~m  280x280 84 20 200 52x6 204 2.352 180
36106 1x10-pack ] 315x140 65 10 70 58x58 226 7560 160
36111 2 x10-pack ] 315x280 65 20 70 58x58 226 3780 160
36109 2 x10-pack ] 315x280 60 20 145 56x56 230 3780 160
36100 2 x10-pack W 350x280 65 20 180 6x6 204 3.552 130
36101 1x10-pack W 350x140 65 10 180 6x6 204 7104 130
5054 SP10 H 350x144 64 10 180 6x6 198 2.680 130
5062 GP10 | 375177 84 10 308 7575 150 1925 100

DESCH PLANTPAK

Growing

2)
2)
2)

2

' Carrying tray with base

drainage.

' Bandeja portadora con

agujeros en el fondo.

' Porta inserti con

drenaggio basale.

Carrying tray.
Bandeja portadora.
Porta inserti trasportabile.

together



Description
Cédigo Descripcidn
Codice Descrizione
36140 1x4-pack &8Y2,9,28 mm? | ] 18,0x18,0 71 4 11.000 84
36116 " 1x6-pack 9,32 mm? | ] 18,0x 28,0 70 6 5.880 84
36116 2x6-pack 9,32 mm? | ] 36,0x28,0 70 12 2.940 2.250 (15 x 150) 84
36201 1x 6-pack 9, 28 mm? | ] 18,0x 27,0 73 6 3920 84
36200 2 x 6-pack 9,28 mm? | ] 360x27,0 73 12 1960 84
36118 2x6-pack@9/149,32 mm? | ] 36,0x 28,0 57 12 2.450 1.800 (15 x 120) 84
04231 1x3-pack@10,5In line,28mm? m 315x105 70 3 8160 (2 x 4.080) 7.200 (16 x 450) 60
36114 1x6-pack@105L, 28 mm 2 | ] 315x21,0 85 6 3780 60
36115 1x 6-pack 10,5 H, 28 mm ? | ] 315x210 95 6 3.780 60
360047 1x4-pack12 cm | ] 28,0x 25,0 6,5 4 3520 40
38040 1x 6-pack 13 vol | ] 390x24,0 55 6 3150 48

2)
2

2)

PACKS é?

2

On request.
Sobre pedido.
Surrichiesta.

Slot for carry handle
Ranura para etiqueta
portabandeja
Maniglia per afferrare

OINYHHL

57



é? PACKS

3600033

AMC range

Code
Cédigo
Codice
3600033"

3600035

3600035

Description

Descripcion ﬁ DI W 880
Descrizione 000
AMC 6-6 u 210x178 69 6
AMC 612 u 210x178 69 12

2)

2

230 15x57 160
80 57x33 321

6.528 (16 x 408) 108 J

3

6.528 (16 x 408) 216 ]

Packs

Descrizione
36006 2% 6-pack High n 280280 80 ? 350 3360 - 108
36117 1x6-pack9x 9 x8 n 264179 77 6 440 5460 - 84 )
36137 1% 6-pack 9 x9 x 10 n 264179 95 6 500 5460 - 84 !

]

58  DESCHPLANTPAK

Onrequest.
Sobre pedido.
Surrichiesta.

Carrying tray.
Bandeja portadora.
Porta inserti trasportabile

Y2 Carrying tray.
5 Bandeja portadora.
5 Porta inserti trasportabile.

2

Onrequest.
Sobre pedido.
Su richiesta.

Growing|together



POT-SHEETS | LAMINA DE MACETAS | FOGLI PER VASI é?

22070 + 22080

22010 + 22020

22030 + 22025

22100 + 22110

Pot-sheets
Lamina de macetas
Fogli per vasi

Description
Descripcion
Descrizione
| ]

22010 TxTx6cm/40 55,0 x 34,5 6,2 40 154 21 1.000 (20 x 50)
2202072
22030 TxT7x8cm/40 ] 55.0x345 80 40 198 21 1.000 (20 x 50) ) Un-punched, so inseparable
220252 into individual cups.
I Lamina sin perforacion;
22070 9x9x8cm/24 [ ] 357x536 78 24 390 125 1120 (20 x 56) macetas no se pueden
220802 separar individualmente.
! Non fustellati, non
22100 9x9x10cm/24 | ] 357536 97 24 475 125 1.000 (20 x 50) separabili in singoli vasi.
2210 2 0n request.
221302 Mx1x12cm /20 [ 457x513 120 20 950 80 480 (12 x 40)  Sobre pedido.

2 Surrichiesta.
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é? POT-SHEETS | LAMINA DE MACETAS | FOGLI PER VASI

36460

Pot-sheets
Lamina de macetas
Fogli per vasi

go
Codice

' Carrying tray (separable)

36450 » [ ] 28,0%350 6.0 2x10) - - 2.400 (24 x100) ) Bandea portadora separable
) Vassoio trasportabile

364512 2 [ ] 28,0x350 6.0 (1x20) - - 2.880 (24 x 120) (separabile)

, 2 Carrying tray

364559 TxTx6 [ ] 280x350 6.0 20 220 204 3600 (24 x150) % Bandeja portadora

364609 TXTx8 n 280%350 80 20 22 204 3600 (24 x150) ? Vassoio trasportabile

36410" » [ | 32,0x 40,0 70 (2x10) - - 2.250 (30 x 75) 9 20- Cells
¥ 20 - Macetas

364159 8x8x7 ] 32,0 x40,0 70 20 265 156 2.250 (30 X 75) 9 20- Celle
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GROWING TRAY | BANDEJA DE CULTIVO | VASSOIO DA COLTIVAZIONE é@

36680

Growing tray
Bandeja de cultivo
Vassoio da coltivazione

D-cRADCE

e
V= On request.

& .
= Sobre pedido.

Code Description -
Cédigo Descripcién ﬁ DI W -\—/-
Codice Descrizione

u

cc
36680 " % Growing tray 144x97 50 550 4 21.600 (20x1.080) S
V= Surichiesta.

Growing together 61



Deéch
Plantpak

CONTENTS | INDICE | CONTENUTO

# Propagation trays Danish size
= Bandejas de reproducion Formato Danés 6 4
11 Vassoio propagazione  Formato Danese

Propagation trays Eurosize
Bandejas de reproduccion Formato europeo 8 2
Vassoio propagazione  Formato europeo

H

# Orchid trays

= Bandejas para orquideas 6 6

11 Vassoio orchidee

# 'Paperpot’ tray Danish size

Z Bandeja ‘Paperpot’ Formato Danés 83
Il Vassoio 'Paperpot’ Formato Danese

# Propagation trays Danish size with rim
= Bandejas de reproducion Formato Danés con

bordo doblado 6 8
11 Vassoio propagazione  Formato Danese con bordo

# 'Paperpot’ tray Danish size with handle

Z Bandeja 'Paperpot’ Formato Danés con asas 8 3
Il Vassoio 'Paperpot’ Formato Danese

con maniglia

s Propagation trays Danish size, rim for nursery
Z Bandejas de reproducion Formato Danés

con borde 7O
doblado para viveros

11 Vassoio propagazione  Formato Danese, bordo
rinforzato per vivaismo

# Growing and transporttrays — For small pots
Bandejas de cultivo Para macetas

pequenias 84
Vassoio per coltivazione

e trasporto Per piccoli vasi

# Cultivation trays Danish size # Propagation trays

= Bandejas de cultivo ormato Danés 72 = Bandejas de siembra y reproduccion 8 5
11 Vassoio coltivazione Formato Danese 11 Vassoi propagazione

# Dioni tray Danish size # Jumbo tray

= Bandeja dioni Formato Danés 74 = Bandeja jumbo 8 6
11 Vassoio dioni Formato Danese 11 Jumbo tray

# Plug and propagation trays Stabilo

= Bandejas de siembra y 76 # Strawberry trays 8 8
reproduccion Stabilo = Bandejas para fresas

11 Vassoio plug e propagazione  Stabilo Vassoi per fragole

YYRNRY

H

# Propagation trays Eurosize, rim for nursery

Z Bandejas de Formato europeo # Seedtrays

reproduccion con borde doblado 8 O = Bandejas de siembra y reproduccién 9 O
para viveros

Il Vassoi semina
11 Vassoio Formato europeo, bordo

propagazione rinforzato per vivaismo

#® Propagation trays

¢ 200 00010

for nusery Eurosize
= Bandejas de siembray  Formato
reproduccion para viveros europeo 8 2

11 Vassoio propagazione  Formato
per vivaio europeo
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Seed and propagation trays
Bandejas de siembra y reproduccion
Vassoi per la propagazione

-
11

5= The seed and propagation sector is
Desch Plantpak’s most extensive product
sector. In this group you will find the
answers to all your needs for seeds,
cuttings, propagation and plug cultivation.

1 |l settore della semina e del
taleaggio della Desch Plantpak
€ molto ampio. In questa
sezione trove%le risposte alle
sue necessita per la semina, il
taleaggio, la propagazione e la
coltivazione a zolletta.

F

ruiE[SS r de productos

de semilla y propagacién

es el mayor segmento de la
linea de productos Desch
Plantpak. En este sector
usted encuentra soluciones
para todas sus necesidades
en la drea de siembra, plantar
esquejes, trasplantar, y
cultivo con plugs.

Growing together



Danish size

Formato Danés " Desch
an pa

Formato Danese

= Formato Danés
4 bandejas por nivel de carrito Danés.

De Tsolo uso.
Puede ser usado suelto o en caja.
# Danish size. Adecuado para una gran variedad
4 trays per Danish layer. de cultivos.
Single-use.
Can be used loose or in frames. 11 Formato Danese.
Can be used for many crops. 4 vassoi per piano (formato danese).
Usa e getta.

Pu0 essere usato per pil coltivazioni

64 DESCH PLANTPAK Growing|together




Danish size
Formato Danés
Formato Danese

Code

PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE (@%ﬁ)

Cédigo I A

Codice

300352 ¥ 3¢& 40 (8x5) ] 525%305 475 600/41D 110 240 1488

301002 ¥ & 40 (8x5) [ ] 507x300 60 590440 120 262 1600 1200 (30 x 40)
30102 ¥ & 40 0RCHID(8x5) m 510315 63 5914/399 150 249 1260 (30 x 42)
3015 ¥ 45 JP (9x5) ] 530x32,0 55 542422 95 265 2100 (30 x 70)
30142 ¥3E 51JP | 508x300 36 520420 63 355 4500 (30 x 150)
30140 ¥X%® o | 508x300 55 520310 88 355 4.800 (30 x 160)
MY ¥ @ 73 ] 525%x300 50 460/329 62 463 3.000 (30 x 100)
30190 ¥ @ 96/4 (12x8) [ ] 500x285 40 3401220 25 674 4.800 (30 x 160)
30195 & 96/6 (12x8) [ ] 500x285 60 340(220 38 674 2700 (30 x 90)
30205 ¥ @ 104 (13x8) [ ] 500x285 38 319220 21 729 3.000 (30 x100)
302212 ¥ 3E 112 JP (14x8) | 530x308 44 341/1812 29 686 1.800

OINYHHL

’ Onrequest.
» Sobre pedido.
» Surichiesta

) With curved rim.
’ Con borde doblado.
2 Con bordo piegato.

" Holes in the base 15 cm.
) Agujeros de 1,5 cm.
) Foro basale 1,5 cm.

4 Without destacking features.
Y Sin soporte.
# Senza alette decatastatrici.

* Suitable for Jiffy pot.

* Apto para maceta Jiffy.
* Compatibile con i Jiffy pot.
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Orchid seed- and plugtrays

Jiffy

Bandejas para orquideas y siembra Desch

Vassoi per semina e crescita orchidee

Plantpak

# Automation on the increase in orchid
propagation

Increasingly often, growers, tray
manufacturers and automation specialists
gather to find or develop the most ideal
solution. This also happens in the world

of orchid cultivation, where propagation

is still done mainly by hand, due to the
fragility of the young plants. Together with
Jiffy Products Nederland BV, a complete
concept has been developed, where in

the first stage the tissue culture plants

are transferred into a Preforma plug with
cross-section. The Desch Plantpak stabilo
128 plug tray serves as the carrier. In the
next stage the plug is transferred into
Jiffy pots which are placed in the Desch
Plantpak 40-cell orchid tray. This specially
developed orchid tray meets a number of
specific requirements in terms of aeration,
dimensions and stackability. These aspects
lead to accelerated cultivation, lower
production costs, automation and a higher
quality.

66 DESCHPLANTPAK

= La automatizacién persiste en la propagacién de orquideas

Cada vez mds se juntan vivero, productor de bandejas y empresa de automatizacién, para en conjunto buscar
o desarrollar la solucion mas eficaz. Esto también ha acontecido en el cultivo de orquideas, sector en la cual
todavia se hace la propagacion a mano, debido a la fragilidad de la planta En conjunto con Jiffy productos de
Holanda, se ha desarrollado un concepto total en lo cual se trasplanta el material de planta en vitro a un taco
preforma con corte de sierra. La bandeja Desch Plantpak Stabilo 128 cavidades para taco funciona en este
concepto como portador. En la proxima etapa se trasplanta el taco en una maceta Jiffy, ubicado en la bandeja
para orquidea de 40 cavidades. Esta bandeja, desenvuelta especialmente para orquidea, satisface exigencias
especificas referente al flujo de aire, formato y posibilidades de empilar. Todo esto tiene como consecuencia un
aumento en calidad, un tiempo de cultivo mas corto, y una bandeja de costos de produccion y automatizacion.

11 Sempre piu spesso, coltivatori, produttori di vassoi e specialisti
dell'automazione siincontrano per trovare soluzioni sempre migliori.
Questo avviene anche nel mondo della propagazione delle orchidee
che per la fragilita delle giovani piante, la lavorazione viene fatta quasi
esclusivamente a mano. Insieme con la Jiffy Products Nederland BV,
@ stato sviluppato un processo di coltivazione, dove in una prima fase,
il tessuto di propagazione della pianta viene trasferito in un plug di
Preforma incisione a croce. Il vassoio alveolato Stabilo 128 di Desch
Plantpak ha la funzione di vassoio da coltura. In una seconda fase
colturale i Jiffy pots vengono trasferiti in una vassoio per orchidee da
40 alveoli della Desch Plantpak. Questo vassoio speciale per orchidee
¢ stato messo a punto rispettando necessita in areazione, dimensione
e impilamento. Questi aspetti favoriscono una velocizzazione
dell'accrescimento, una riduzione dei costi di produzione, l'automazione
dei processi e aumentano la qualita del prodotto.

Growing together



ORCHID SEED- AND PLUGTRAYS | BANDEJAS PARA ORQUIDEAS Y SIEMBRA | VASSOI PER SEMINA E CRESCITA ORCHIDEE é?

2

Orchid seed- and plugtrays
Bandejas para orquideas y siembra
Vassoi per semina e crescita orchidee

Code WO
Cédigo W -\u—./-
Codice
30250 & 60L ] 40,0x 28,0 6,2 6,0

transparant/clear

30252 & 90L ] 530x315 6,0 9.0 383 - 1440

Orchid seed- and plugtrays
Bandejas para orquideas y siembra
Vassoi per semina e crescita orchidee

\l/

3024 W B 1280610 B S45x248 50  295x2757/210x190F 27 947 J 2560/pl " Con borde doblado.

30107 ¥ 400RCHID(8X5) m 510315 591/39@ 150 249 y 1260 (30 x 42) ) With curved rim.

" Con bordo piegato.

67
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Danish size with curved rim

Formato Danés con borde doblado

Formato Danese con bordo piegato

# Propagation trays with
curved rim

These propagation trays in
Danish size have a curved
edge that makes them strong
and easily workable. Multi-
level drainage holes make
these trays suitable for ebb
and flow systems. These trays
are used on a large scale

for cultivating tree nursery
products, flowering potplants,
foliageplants and ornamentals.

68  DESCH PLANTPAK

= Bandejas de propagacién con borde doblado

estas bandejas de propagacion de formato Danés, han sido equipado con un
borde doblado, providenciando solidez y manejabilidad. Agujeros de drenaje a
2 niveles en el fundo, hacen estas bandejas también adecuados para sistemas
de riego a diferentes niveles de altura. Estas bandejas se usan a gran escala en
la propagacion de plantas ornamentales y arbustos.

11 Vassoi propagazione con bordo piegato
Questi vassoi in formato danese, hanno un
una bordatura sagomata che li rende resistenti
e facilita la manualita. | fori multilivello dei
vassoi si adattano ai sistemi di flusso e riflusso.
Questi sistemi sono usati in larga scala per la
coltivazioni di giovani piante ornamentali e

da vivaio.

Growing together
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PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE é?

Danish size with curved rim 52,5 x 30 cm
Formato Danés con borde doblado 52,56 x 30 cm
Formato Danese con bordo piegato 52,5 x 30 cm

Cddigo
Codice
0143 ¥@ 51 [ ] 55 53D/3712 82 318 - 1500 (30 x 50)
67 ¥ @ 73 | 55 450310 58 456 - 1500 (30 x 50)
30206 ¥ @ 104 (13X8) | 55 3501230 34 650 - 1500 (30 x 50)
3025 ¥@ 150 (15X10) | 48 320200 28 936 Vv 1500 (30 x 50)
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é@ PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE

Danish size with curved rim for nursery 52,5 x 30 cm
Formato Danés con borde doblado para viveros 52,5 x 30 cm
Formato Danese con bordo piegato per vivaismo 52,5 x 30 cm

)

3062 $& 66 (11X6) u 70 470x4561/340x33011 95 2 900 (30 x 30) 1.200/p!
30185 $& 84 (12X7) ] 70 415x4,051/295x 28541 76 524 1.050 (30 x 35) 1.200/pl
30200 & 104 (13X8) ] 70 370x34014/250x 2204 55 650 900 (30 x 30) 1.200/pl
30226 W& 144 (16X9) ] 6,0 30/20 30 899 900 (30 x 30) 1.200/pl
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The tree nursery tray

Desch Bandeja para viveros de arbustos

Plantpak

Vassoi da vivaismo

# The tree nursery tray

the tree nursery trays have a strong rim lending themselves to mechanisation, handling,
filling, planting, seeding and plantextraction. The deep cells and the vertical ribs, which
prevent spiralling and stimulate downward growth of the roots, make this tray extremely
suitable for tree nurseries. The tray has an ebb / flow bottom and can therefore be used
with various irrigation systems. As well as for tree nurseries this tray is suitable for other
cultures, for example orchids.

= Bandeja para viveros de arbustos

Las bandejas para viveros de arbustos vienen equipadas con un
borde fuerte y doblado, providenciando una gran facilidad de des
empilar, mismo en las lineas automatizadas de llenar bandejas. Las
células profundas y las estrias verticales en la pared de la célula,

las cuales previenen la rotacion de las raices y promueven un
crecimiento vertical, resultan en una bandeja altamente adecuada
para el vivero forestal o de arbustos. La bandeja tiene un fundo de
drenaje a dos diferentes niveles, y por lo tanto puede ser usado en
diferentes sistemas de riego. Ella puede ser empleada no solamente
en viveros de arbusto, pero también para otros tipos de cultivo, entre
los cuales el cultivo de orquideas.

11 Vassoi da vivaismo

| vassoi da vivaismo, avendo un
bordo rinforzato si prestano per la
meccanizzazione, la manipolazione, il
riempimento, l'impianto, la semina e
I'estrazione della pianta. Le profonde
celle e le scanalature verticali che
prevengono la spiralizzazione
stimolando la crescita verso il basso
delle radici fanno di questi vassoi
I'ideale per la propagazione di degli
alberi e arbusti. | vassoi hanno un
foro basale di drenaggio adatto al
flusso/riflusso e possono essere
quindi usate con vari sistemi di
irrigazione. Oltre che per il vivaismo,
questi vassoi sono adatte per altre
colture, come ad esempio le orchidee.

Growing together I




Cultivation trays - Danish size

Bandejas de cultivacion - Formato Danés Desch

Vassoi coltivazione - Formato Danese

72

DESCH PLANTPAK

# Due to continuing developments in
nurseries with regard to specialisation,
automation & logistics, Desch Plantpak,
in collaboration with its customers, has
designed a cultivation tray. This series
consists of five models. Each model
can be supplied in a single-use or
reusable (maxi) version. The cultivation
tray series can be used for a wide
number of horti- cultural applications.

The many advantages of the trays are:

- Alternative to individual pots:
-15 & 18 compartments for 9x9x8,
9x9x10, 10.5 cm round etc.
-28 compartments for 7x7x8, 8x8x7,
9 cm round etc.

+ Cells provided with ribs to stimulate
downward growth.

+ Curved rim.

+ Single-use and reusable quality
available.

+ Cross base, good drainage + contact
with the ground.

+ Ideal for manual and automatic
removal of the plug.

- Reusable version ideal for fork-lift
trucks.

Growing

Plantpak

= Aprovechando los desarrollos mas avanzados en el cultivo de arbustos y productos forestales en las dreas
de especializacion, automatizacién y logistica, Desch Plantpak ha desefiado una serie de bandejas de cultivo.
Esta serie consiste de 5 modelos, cada modelo puede ser producido en una version de solo uso y en version

de multiple uso. La serie de bandejas de cultivacion se puede

emplear a una gran escala en una gran variedad de cultivos.

Las numerosas ventajas de esta bandeja son:
+ Alternativa para macetas sueltas:
-15 &18 células de formato 9x9x8, 9x910, 10,5 cm redondo etc.
-28 células de formato 7x7x8, 8x8x7, 9 cm redondo etc.
+ Células con estrias estimulando un crecimiento vertical.
+ Disponible en calidad de 1solo uso o en calidad para uso multiple.
- Fundo de célula con perfil cruzado, facilitando un desague facil y un buen contacto con el suelo
+ Version de calidad para mutiple uso puede ser transportado con carretilla elevadora.

11 Grazie al continuo sviluppo nel vivaismo con particolare attenzione alla specializzazione, all'automazione
e alla logistica, Desh Plantpak, in collaborazione con i suoi clienti ha disegnato vassoi per la coltivazione.
Questa serie consiste in 5 modelli. Ogni modello € fornito nella versione monouso o in versione (maxi)
riutilizzabile. La serie di vassoi per la coltivazione puo essere impiegata per numerose altre applicazioni.

I numerosi vantaggi dei vassoi sono:
+ Alternativa ai vasi singoli:
-15 & 18 compartimenti per 9x9x8, 9x9x10, 10,5cm rotondo ecc.
-28 compartimenti per 7x7x8, 8x8x , 9cm rotondo ecc.
+ Alveoli provvisti di scanalature per stimolare la crescita radicale verso il basso.
+ Disponibili versioni per uso singolo o riutilizzabili
+ Base a croce, buon drenaggio + contatto col fondo.
+ |deale sia per la rimozione manuale che automatica dal plug.
- La versione rigida e ideale per le forche dei muletti

together



Danish size
Formato Danés
Formato Danese

CULTIVATION TRAYS | BANDEJAS DE CULTIVACION | VASSOI COLTIVAZIONE (@%ﬁ)

Code 0N

Codigo 888%

Codice 000C

30040" ¥ 15 (5X3) [ ] 56 x 31 8,0 8511/690 410 87 840
15 MAXI (5X3)" =

30050 B ¥ 18 (6X3) ] 56 x 31 8,0 8511/692 410 104 1.200
18 MAXI (6X3) "

30080 B ¥ %% 28 (7X4) [ ] 56 x 31 8,0 NAa/580 290 162 840
28 MAXI (7X4) "

30086" B ¥ 40 (8X5) ] 56 x 31 6,0 5514/450 156 231 1.080
40 MAXI (8X5) "

0126 WX 45 (9x5) ] 56,4 x 317 80 5811/44D 190 252 840

" On request.
" Sobre pedido.
" Surichiesta.
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Dioni tray - Danish size

Bandeja Dioni - Formato Danés Desch

Vassoi Dioni - Formato Danese

Plantpak

# Trays for traditional wine growing
32 cell Dioni Traytm

The Dioni Traytm has been developed
in consultation with a leading pot
producer. This 32-hole tray is
particularly suitable for use with a7 x
9 cm paper pot and also for nurseries
because of its depth and special root-
deflecting structure. This tray is a
complete technical revolution in the
agricultural techniques used in the
seedbed and pricking out sectors.

T4 DESCH PLANTPAK Growing

= Bandejas para la viticultura tradicional Bandeja Dionitm 32 cél

En conjunto con un producente de macetas se ha desenvuelto la bandeja Dioni. Esta bandeja con 32
células providencia una gran compatibilidad con macetas paperpot de 7 x 9 cm, pero también es una
excelente alternativa para el cultivo de arbustos y productos forestales, debido a su gran profundidad
y estructura para enraizamiento vertical. Esta bandeja significa una revolucion cultural y técnico en los
campos de propagacion y siembra.

11 Vassoi per la crescita tradizionale della vite 32 alveoli vassoi Dionitm

I vassoi DIONItm, sono stati ideati con la consulenza dei pili importanti
produttori. Questi vassoi a 32 fori si adattano particolarmente all'uso di vaso
ditorba 7 x 9 cm e inoltre per vivaismo perché la loro profondita e la speciale
struttura che devia le radici. Questo vassoio & una vera rivoluzione per le
tecniche agricole usate nei letti di semina e nel ripicchettaggio.

together



Danish size
Formato Danés
Formato Danese

DIONI TRAY | BANDEJA DIONI | VASSOI DIONI é?

56,4 x 31,7 cm
56,4 x 31,7 cm
56,4 x 31,7 cm

30032 @ ¥

32 (8X4) ] 9.8 8411/4730 300 179 v 1440
32 MAXI (8X4)

" On request.
" Sobre pedido.
" Surichiesta.
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Stabilo® Tray
Bandeja Stabilo® Desch

Plantpak
Vassoi Stabilo®

= Bandeja Stabilo®: stabilidad en bandejas de siembra

y reproduccién

Siempre buscando la innovacion en los aspectos mds importantes de la horticultura en todos sus
sectores, como su especializacion, automatizacion y logistica, Desch Plantpak ha desarrollado la

# The Stabilo® Tray: stability in bandeja Stabilo. La serie Stabilo hoy en dfa contiene 16 modelos, y viene siendo usado en gran
propagation escala en una gran variedad de cultivos.

Through the continual developments in La bandeja Stabilo® se destaca en:

horticulture in the areas of specialisation, + Adecuado para uso con paperpots y todos los tipos de substrato.

mechanisation and logistics, Desch - Distancia uniforme entre las células.

Plantpak, together with its customers, has - Disponible con profundidades diferenciadas.

developed the Stabilo® Tray. The Stabilo® + Micro agujeros para un micro clima optimalizado.

series now has 16 models and is used - Todas las bandejas vienen con ranura para etiqueta.

widely.

The many advantages of a Stabilo® Tray:
-+ Can be used for all paper pots and

substrates. i i Stabilo® stabilita in pr ion
- Equal distances between the cells in the vassol ) a I? :s a‘|| al ) P opaqazw €
trays Attraverso il continuo sviluppo in orticoltura nelle aree della
. Various depths. specializzazione, meccanizzazione e logistica, Desch Plantpak, insieme

ad i suoi clienti ha sviluppato i vassoi Stabilo®. La serie Stabilo® ha ora
16 modelli usati comunemente.

| molti vantaggi della linea Stabilo®:

- Puo essere usata per tuttii tipi di paperpot e substrati.

+ Uguali distanze tra le celle nel vassoio.

+ Varie profondita.

+ Microfori per microclima.

+ Tutti i modelli dispongono di fessura per etichette.

- Microholes for microclimates.
+ All models with slots for labels.

76 DESCH PLANTPAK Growing|together



STABILO® TRAY | BANDEJA STABILO® | VASSOI STABILO® é?

Stabilo® Tray

54,5 x 24,8 cm

Bandeja Stabilo® 54,5 x 24,8 cm
Vassoi Stabilo®

54,5 x 24,8 cm

g0 ase p’ \l/

Codice 000C¢

35 ¥ 40 (10x4) ] 40 46412/39412 70 4 296 J 2560
3012 ¥ 50 (10x5) ] 40 504/402 44 4 370 J 2.240
30164 ¥ 3E 70 (14x5) ] 37 3614/302 37 3 518 J 2.560
30183 ¥ 84 (14x6) ] 43 3510/254 32 25 622 J 2560
30197 ¥ 102 (17x6) ] 35 294/231A 195 25 755 J 2560
30223 ¥ 128 (16x8) ] 34 295x 27514/ 2,35 % 21514 20 25 947 J 2560
302220 ¥ 3 128 (16x8) ] 42 27612/168 12 155 18 947 J 2.560
30224 ¥ W 128(16x8) ] 50 295x27512/210x190 4 27 - 947 J 2560
30232 ¥ 144 (18x8) ] 34 2752/ 215 18 22 1.065 J 2.560
30233 ¥ 3E®  144(18x8) ] 50 2754/18512 26 18 1065 J 2.560
30237 ¥ 180 (20x9) ] 38 242112 15 - 1332 v 2560
30240 ¥ 324 (27x12) ] 25 16812/098 14 43 - 2.397 J 2560

2

" On request.
" Sobre pedido.
" Surichiesta.

7
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é? STABILO® TRAY | BANDEJA STABILO® | VASSOI STABILO®

Danish size Stabilo 54 x 31 cm
Formato Danés Stabilo 54 x 31 cm
Formato Danese Stabilo 54 x 31 cm

g\ U\,

30260 ¥ 3E 84 (12x7) u 30 2914/25@ 195 25 502 v 1920

30186 ¥ 3E 84 (12x7) u 30 314/3290 205 35 502 v 1920

30189 ¥ 91(13x7) u 37 36/302 345 32 544 v 1920

30210 ¥3E 126 (14x9) u 33 2914/25D 195 25 753 v 1920
Eurosize Stabilo 56 x 36 cm

Formato europeo Stabilo 56 x 36 cm
Formato europeo Stabilo 56 x 36 cm

g 0 O\ U S
[OOOC >

30156 @ 60 (10x6) ] 51 461a/28 56 - 298 v 864
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Formato europeo para viveros

Formato europeo per vivaismo

# Euro nursery tray 40, 54 and 77 cell

Together with its clients, Desch Plantpak

has developed a series of nursery trays

in the Euro format. Extensive market

research has lead to the unusual butterfly

shaped structures in the cells. The tray

has already been given the name Papillon

(butterfly) in the office corridors. The first

three trays in this series are the 40, 54

and 77 cell models.

The nursery trays have the following

properties:

+ Can be used in an automatic destacker
and tray filler.

- Micro holes for ventilation.

+ Cellsin a straight line and a rolled tray
edge.

- Four trays per Danish layer.

- Special bottom for excellent drainage
and bottom contact.

+ Plugs can be planted out manually or
automatically.

DESCH PLANTPAK

Growing

Eurosize for nursery

Desch
Plantpak

= Bandeja para vivero de arbusto y forestal formato euro en 40, 54 y 77 células
Especialmente para los viveros de arbustos y productos forestales, Desch Plantpak ha
desarrollado una serie de bandejas de propagacion forestal en formato Euro. Investigaciones
profundas en el mercado han llevado al desarrollo de la estructura extra ordinaria en forma de
mariposa en las células. Por lo tanto, hoy en dia la bandeja estd conocido en el mercado con el
nombre informal de bandeja Papillon (mariposa). Las primeras 3 bandejas en esta serie son los
modelos de 40, 54 y 77 alveolos. Las bandejas para propagacion forestal unen las siguientes
caracterfsticas:

+ Adecuado para des empilar y llenar automatizado.

+ Micro agujeros para un micro clima optimalizado.

- Células alineados y un borde doblado.

+ Cuatro bandejas por nivel de un carrito Danés.

+ Fundo de célula especial, facilitando un desagte facil y un buen contacto con el suelo.

- Adecuado para tanto extraccion manual y automatizado del plug.

11 Vassoi per vivaismo formato europeo 40, 54 e 77 alveoli

Insieme ad i suoi clienti, Desch Plantpak ha sviluppato una serie di vassoi per il vivaismo nel formato
europeo. Importanti ricerche di mercato hanno portato ad una inusuale forma a farfalla degli alveoli. In
gergo aziendale al vassoi o era gia stato dato il nome di Papillon (farfalla). | prime tre vassoi di questa serie
hanno 40, 54 e 77 alveoli.

| vassoi per vivaismo hanno le sequenti proprieta:

+ Possono essere utilizzate per il decatastamento ed il riempimento automatico.

+ Micro fori per la ventilazione.

« Celle in linea diritta e un bordo laminato.

+ Quattro vassoi per pianale danese.

+ Base speciale per un ottimo drenaggio e contatto basale.

« Il plug puo essere trapiantato manualmente o automaticamente.

together



PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE SIEMBRA Y REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE é?

Eurosize with curved rim for nursery 56,5 x 36 cm
Formato europeo con borde doblado para viveros 56,5 x 36 cm
Formato europeo con bordo piegato per vivaismo 56,5 x 36 cm

g \J

ENAE 40(8%5) 611/480 197 ¥ 960
054 B 54 (946) n 50 450/312 6 25 ¥ 1104 ) Onrequest
o 8 7700x7) n 65 462/350 9% 379 ¥ 960 ! Sobre pedido.

" Surichiesta.
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é? PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE SIEMBRA Y REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE

Propagation trays for nursery Eurosize
Bandejas de siembra y reproduccién para viverismo Formato europeo
Vassoi propagazione per vivaismo Formato europeo

30070 @ 28 ] 54,5x315 9.0 120/559 290 137 - 1.000 (20 x 50)
30155 § 56 u 53,0x36,0 70 50/360 104 294 - 1200 (20 x 60)
30208 @ 104 u 544x365 53 380/2690 44 523 - 1.500 (20 x 75)
30225 B 140 (14X10) ] 544 %365 63 330/2140 38 705 v 1500 (20 x 75)

30160

Propagation trays Eurosize

Bandejas de reproduccién Formato europeo

Vassoi propagazione Formato europeo
Code
Cédigo
Codice
3020 ¥ g 45 u 554 x 37,0 58 65D/500 144 50 220 - 1.000 (20 x 50)
301527 ¥ 54 MICRO (9%6) m 56,0 x 37,0 50 520442 90 45 261 Vv 875/pl
351 ¥ 54 ] 56,5355 6,0 46514/3112 7 32 269 - 2160/pl
301607 ¥ 63 (9X7) ] 56,5 x 35,5 6,0 5301420 93 40 314 - 1.600 (20 x 80)
301817 3¢ 84 (12X7) ] 554 x 37,0 50 4131350 50 35 410 - 1100 (20 x 55)
301820 ¥ 84 (12X7) ] 554 x 37,0 40 4131350 40 35 410 - 1.000 (20 x 50)

" On request.
" Sobre pedido.
" Surichiesta.
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'PAPERPOT' TRAY | BANDEJA 'PAPERPOT' | VASSOI 'PAPERPOT é?

30214

‘Paperpot’ tray Danish size
Bandeja ‘Paperpot’ Formato Danés
Vassoi ‘Paperpot’ Formato Danese

Code
Cddigo
Codice

" On request.
3060 ¥ 60 (10X6) [ 535315 500/442 44 356 J 1,080 (24 x 45) ) Sobre pedido,
302027 ¥ 5% 104 (13x8) [ 54,0x31,0 54 350/280 40 28 622 v 1440 " Surichiesta.
302032 ¥ g 104 (13x8) [ 533300 39 3414/290 32 30 650 J 1792 2 Also available with 5 base
302140 ¥ 126 (14X9) = 540 %310 38 36x32/300 R 30 753 J 1104 drainage holes

2 También disponible con 5
302440 ¥ g 132 (12x11) [ 533300 28 26514/1861 15 18 825 J 1680 agujeros en el fondo

2 Inoltre disponibile con 5
34051 ¥ gk 264 (22X12) [ 533300 21 2241912 10,2 18 1.651 v 1472

fori basali di drenaggio

2

‘Paperpot’ tray Danish size with handle 53 x 31cm
Bandeja ‘Paperpot’ Formato Danés con asas 53 x 31cm
Vassoi ‘Paperpot’ Formato Danese per manipolazione 53 x 31cm

Paperpot
(cm)
* In development < 60 (10x6) [ ] 37 45111392 47 40 365 v
- In development 84 (12xT) ] 37 402/349 36 35 511 v
- Indevelopment 3¢ ¢ 104 (13x8) ] 37 34141299 26 30 366 v
- Indevelopment 3¢ 458 126 (14x9) u 37 314/24C 20 25 767 v

OINYHHL
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é? GROWING AND TRANSPORTTRAYS | BANDEJAS DE CULTIVO Y TRANSPORTE | VASSOI PER CRESCITA E TRASPORTO

For small pots
Para macetas pequenas
Per piccoli vasi

Code Dikte DN @ Pot M
Cédigo I} Starke W \_/ -\i/- @ Macetas A{
Codice Epaisseur = o Vasi

6,5 220 12

08 ¥ BGA)  LUGHT  m 51x30 1501560 75 0 840(24x3)
N8 ¥ B0x) LGN m 51%30 6 650/500 155 7B 840(4x3)
N ¥ B0x) LGN m Sx30 53 65@/47@ 65 183 960(24x40)
% WG BOHS)  JMBO  m 55¢3 65 600/400 15 6 205 S84x2)
N0 ¥ 3 UGHT  m 5x30 55 590 1m0 6 54 840(4x3)
MAXI 390 720 (24x30)
005 ¥ 40 (815) B R5x305 45 600/410 M0 6 250 1488(24x62)
040 ¥% @G UK om 52131 4 500 638 55 2% 840(4x35)
MAX 150 720 (24 x30)
0547 ¥ 54 VB0 m 515x33 55 500/400 88 55 %0 S28(4x22)
060 ¥ 63 (9xT) B S%5x35 6 530/500 93 55 36 1600(20x80)
w51 ¥ S UGHT  m 5x30 55 500 8 5 30 840(4x35)
MAX 0o 720 (24x30)
03 X5 B 530 55 530/310 82 5 38 1500(30x50) ) On request
e XS B " 525x30 55  450/310 58 45 456 1500(30x50) | Jobre pecto

84 DESCH PLANTPAK Growing together



PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE SIEMBRA Y REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE é?

MTS range
Code Thickness
Cédigo Espesor W -\i/- A
Codice Spessore
3018 ¥ 18 (6X3) LIGHT u 51x 30 6,5 150/569 220 118 v 840 (24 x 35)
31028 ¥ 28 (7X4) LIGHT ] 51x30 6,0 652/500 156,5 183 v 840 (24 x 35)
310270 ¥ 28 (7X4) LIGHT u 51x 30 53 65D /4719D 17 183 v 960 (24 x 40)
31038 38 LIGHT u 51x 30 55 590 10 248 v 840 (24 x 35)
MAXI 390 720 (24 x 30)
31040 ¥ % 40(8X5)  LIGHT [ 5231 40 500 6338 248 V 840 (24 x 35)
MAXI 450 720 (24 x 30)
3051 ¥ % 51 LIGHT u 51x 30 55 50 88 340 Vv 840 (24 x 35)
MAXI 400 720 (24 x 30)
31060 ¥ 60 (10X6) LIGHT | 535x315 42 500/440 52 356 v 1.080 (24 x 45)
3014 ¥ 74 LIGHT | 51x 30 40 400 38 494 v 840 (24 x 35)
MAXI 300 720 (24 x 30)
304 ¥ 104 (13X8)  LIGHT u 51x 30 40 320/259 26 694 v 1.080 (24 x 45) " On request.
1 i
35209" ¥ 209 (19X11) - MEDIUM u 51x 31,5 30 250/16D 105 1394 v 840 (24 x 35) ) gﬁbr:?h?eegt‘go

Growing together
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Vassoi propagazione Jumbo

Jumbo tray

Bandeja Jumbo Placson

# Re-usable propagation trays
The PS seed trays and propagation
trays from Desch Plantpak are used
on a large scale for the culti-vation
of young plants. In 1999 a 60-hole
propagation tray was developed
specifically for the cultivation of
begonias. This Jumbo 60, together
with the Jumbo 77 has contributed
to the further development of
mechanisation in the tuber-begonia
production.

86 DESCHPLANTPAK Growing

= Mdltiple uso bandejas para el cultivo

Las bandejas PS de siembra y propagacion de Desch Plantpak vienen siendo usados en gran escala en
la propagacion de plantas. En el afio 1999, se ha desarrollado una bandeja de propagacién de 60 células,
especificamente para el cultivo de begonias. Esta bandeja Jumbo 60, junto la bandeja Jumbo de 77
células, ha contribuido substancialmente al desarrollo de la automatizacién en el cultivo de la begonia.

11 Riutilizzo vassoi per la propagazione

| vassoi in Polistrirene per la semina e la coltivazione della
Desch Plantpak sono usate in larga scala per la coltivazione
delle giovani piante. Nel 1999 un vassoio da 60 alveoli &
stato sviluppato specificatamente per la coltivazione delle
begonie. | vassoi jumbo 60 e jumbo 77 hanno contribuito alla
meccanizzazione della propagazione dei tuberi di begonia.

together



PROPAGATION TRAYS | BANDEJAS DE SIEMBRA Y REPRODUCCION | VASSOI PROPAGAZIONE é?

Jumbo tray
Bandeja Jumbo
Vassoi propagazione Jumbo

= o O\ U\

)

310357 ¥ @@  Jumbo 35 (7x5) [ 515x33 45 500/402 68 5 J 672/pl
310367 ¥ @@ Jumbo 35 (7x5) = 515x33 65 600/400 125 205 v 528 (24 22)
310547 ¥ Jumbo 54 (9x6) = 515x33 55 500/400 88 320 v 528 (24 22)
301570 ¥ Jumbo 60 (10x6) u 530%30 49 49x36[4/455x32500 67 317 v 1120/pl
3077 ¥ Jumbo 77 (11x7) [ 51533 55 402130 55 450 J 528 (24 % 22)
s Jumbo150 (15x10)  m 515%33 64 2.8514/17514 a 880 v 504 (24 21)
34031 ¥ Jumbo228 (19X12) W 615x395 40 3014/20 19 940 540/pl
35213 ¥ @%@ Jumbo273(2x3) m 51531 40 200/12 9 1720 v 528 (24 % 22)

2

OINYHHL

" On request.
" Sobre pedido.
" Surichiesta.

Jumbo =

Quality for re-use.
Calidad para multiple uso.
Qualita per il riutilizzo.
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é@ STRAWBERRY TRAYS | BANDEJAS PARA FRESAS | VASSOI PER FRAGOLE

30156

Strawberry trays
Bandejas para fresas
Vassoi per fragole

Code N P P
g o\ v\ 3
Codice =)

6,0 26

05 @ 54 B 565355 452318 T 9 2160

054 @ 54 (9%6) B 565x360 50 4501/312 62 265 1104

06 B 60Stabilo(0x6) W 560x360 51 463/280 % 298 864 ) Onrequest
081 B 84 (12x7) B 554X370 50 4§2/350 4 410 1100 (20 x 55) ! Sobre pedido.

" Surrichiesta.
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Desch
Plantpak

Strawberry trays

Bandejas para fresas

Vassoi per fragole

# Propagation trays for Strawberry plants
The strawberry propagation trays from Desch
Plantpak are used successfully to raise young
strawberry plants.

Other advantages for the grower are:

- Easy to use automatically.

-+ Good use of surface area.

+ Ribs in the cells prevent roots spiralling.

+ Plants are less sensitive to frost.

= Bandejas para fresas
Las bandejas de propagacion para fresas de Desch

Plantpak vienen siendo usados con gran éxito en la

propagacion de plantas para fresas.

Otras ventajas para el cultivo son:

- Muy adaptable al proceso de automatizacion.

- Gran provecho de la superficie de cultivo.

- Estrias en la pared celular previene crecimiento
circular de las raices.

- Las plantas son mas resistentes a las temperaturas

bajas.

11 Vassoi per la propagazione della

fragola

| vassoi della Desch Plantpak sono usati con

successo per la propagazione e la crescita

delle fragole.

Altri vantaggi nella crescita sono:

+ Facile per I'uso automatico.

+ Buon uso dell'area superficiale.

+ Le scanalature dell'alveolo prevengono la
spiralizzazione delle radici.

- Le piante sono meno sensibili ai danni da
freddo.

Growing together

89

OINYHHL



é? SEEDTRAYS | BANDEJAS DE SIEMBRA | VASSO

Seedtrays
Bandejas de siembra
Vassoi per la semina

Code

IOV

Cédigo
Codice

| PER LA SEMINA

" Carrying tray.
" Bandeja portadora.

30250 & Orchidtray 6 L W oclear  400x280 6,2 6 2.400 ) Porta inser
36501 & Carrying tray ] 56,0 x 25,0 45 6 2432 trasportabile.
30252 & Orchidtray 9 L M clear 530x315 6,0 9 1440 2 Onrequest.
389902 3 8x8x78 = 540 %315 73 ] 528 # Sobre pedido.
2 Surichiesta.

# Plug popper boards can be ordered on

demand. Item made out of aluminum is not

a stock item. For more information contact your

| 3 local dealer.
1 ] | 2
g v ]
1 | ; -I

= Bandeja de extraccidn sobre pedido. El producto hecho en
aluminium no es un producto estandar. Para mas informaciones,
contacta con vuestro distribuidor.

90  DESCH PLANTPAK Growing

11 Piastra espulsione alveolato su
richiesta. Produtto fatto in alluminio.
Per maggiori informazioni contattare
i nostri responsabili vendita ed i nostri
distributori.
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Trendy, colourful and decorative

[ J
EPLH‘-: De moda, colorida y decorativa

horticultural plastic products

Trendy, colorati e decorativi

CONTENTS | INDICE | CONTENUTO

# Hanging Pots
= Macetas Colgantes 94
11 Baskets

# Decorative Pots

= Maceteros 1 O O

11 Vasi decorativi

# Window Box

= Jardinera 1 O 5

11 Cassette

11 Ciotole

# Rings and Clips

= Anillos y Pinzas 1 1 2

Anelli e Clips

# Plant Bowls
= Tarrinas para Plantas 1 O 8
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' . ; AL L~
. %% Deco, a range tha'must!een’!' B % qﬁ |~;

L] . The Deco range froffiDesc nipak B = Deco, una gama que pucddi & *

- - consists of a colourful range of: orative ser vista! El grupo de productos
i pots, hanging pots, plant b@Wls,saucers and Deco de Desch Plantpak incluye " ol
P various rings and clips, under the name of una colorida variedad de macetas -

Epla: We always watch for the tgénds of today. decorativas, tarrinas colgantes, o c o
If desired we Supply custom made products to tarrinas, anillos y clips, bajo el B e il
achieye the'clients specifications for quality, nombre de Epla. Atentos siempre a < ‘:,
design and colour. las Ultimas tendencias. Si lo desea, Lt |
le pademos ofrecer un trabajo o

personalizado en cuanto a forma,
' 1/ Deco, una gamma che deve essere vista! disefo y color.

La I|ned Deco di Desch Plantpak &€ composta da una gamma colorata di vasi
decogatl, basket, ciotole, sottovasi, clips ed anelli, di nome Epla. Sempre
considerando le attuali tendenze del mereato. Su specifiche glshieste del
cliente,poi, creiamo anche prodottildi design e co ticolari.

| #
‘1".--
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Hanging Pots

Macetas Colgantes
Baskets

94 DESCHPLANTPAK




L
HANGING POTS | MACETAS COLGANTES | BASKETS hd

Code

Cédigo

Codice

250 EMM 250 140 150 5 212 2.250 CON44 12
270 EMM 210 155 162 6 21 1500 CON44 10

Anna

210 ANN 210 138 137 30 440 3600  CON40 18
230 ANN 230 146 160 45 333 3000  CON40 15
250 ANN* 250 163 180 6,0 240 2000  CON44 n

a®

HIGH
6L0SS

-~

* Optimized water
management.

* Programa optimizado
de gestion del agua.

* Gestione dellacqua
ottimizzata.

WA 4
w

—
- L
A

HIGH
6LOSS

-~

* Also available with the
Ursula grid insert.

* También disponible con
cuadricula de colocacién
Ursula.

* Disponibile anche con
Iinserto per la griglia
Ursula.

/W

A‘
\

Growing together
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L

.'." HANGING POTS | MACETAS COLGANTES | BASKETS

* Including grid
Nora * Rejilla incluida

* Griglia inclusa
Code

: A
Codice ]
270 NOR* 270 160 M 50415 180 1000 CON44 10 w ' '

Grow and Go Sales promotion
Promotional materials available on request
Ask for the possibilities

o

ing
ert®
sl Worgser®

Self watering
system

Stickers

Hanging label

EPLA BRANDING
Customize your label
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L
HANGING POTS | MACETAS COLGANTES | BASKETS hd

Jacinta
Code
Cédigo
Codice
190 JAC 190 122 14 2,0 610 4500 CON 36 21
210 JAC 210 133 128 27 462 3.600 CON 40 18
230 JAC 230 148 140 37 342 2700 CON 40 15
250 JAC* 250 160 152 50 280 2.250 CON 44 12
270 JAC* 270 170 165 59 224 1500 CON 44 10
300 JAC 300 180 180 80 140 1.000 CON 50 9
180 PAT
190 SAB *
200 SAB

Patricia / Sabina

qug = @\ s

we T W W T -

180 PAT 180 120 143 23 705 5508 CON 36 21

190 SAB ¢ * 190 122 143 2,35 645 3.000 CON 38 21 125 SCH
200 SAB 200 130 150 30 616 4.050 CON 38 19 200 SCH

&

&

a®

HIGH
GLOSS

Ny

* Also available with the
Ursula grid insert.

* También disponible con
cuadricula de colocacion
Ursula.

* Disponibile anche con
Iinserto per la griglia
Ursula.

\ /W
L A J

HIGH
GLOSS

* Sabina with a classic
base.

* Sabina realizado con un
fondo cldsico.

* Sabina con fondo
classico.

o7
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HANGING POTS | MACETAS COLGANTES | BASKETS b

HIGH
6LOSS

Use of the Tamara for
growing Aeschynanthus
is reserved exclusively
for Kwekerij Bert
Schouten. Exceptions
can only be made by
written approval.

Eluso de la Tamara
para el cultivo de
Aeschynanthus es
exclusivo del Vivero
Bert Schouten. Toda
excepcion requiere de
aprobacion por escrito.

L'uso di Tamara
per la coltivazione
dell'Aeschynanthus e
riservato esclusivamente
Tamara al Vivaio Bert Schouten.
Si possono fare
Code eccezioni soltanto su
Cédigo autorizzazione scritta.
Codice

— &L
150 TAM 150 8 127 15 1020 8100 CON2 28 w '

Container hanger
Colgador
Gancl per basket

Code

Cédigo

Codice

250 CON 250 900 42 oW

280 CON 280 800 42 / \
320 CON 320 700 42 ‘ \\ /‘w " l i

360 CON 360 500 42 \\ / \\ / \ j
360 CON h 360 500 4 Vv — — —

380 CON 380 400 42

400 CON 400 300 42

400 CONh 400 300 42 v

440 CON 440 250 42 U '
500 CON 500 500 20 Qq
aw w w4 A

Growing together
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Decorative Pots
Maceteros

Vasi decorativi
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DECORATIVE POTS | MACETEROS | VASI DECORATIVI hd

Melissa

Code

Cédigo

Codice

190 MEL 186 134 152 28 525 3762 21
210 MEL 205 149 166 38 416 2.550 18
230 MEL 225 163 180 48 290 2.070 il
260 MEL 260 189 206 75 168 1.296 12

Code

Cédigo

Codice

120 SAB

140 SAB

150 SAB 150 98 13 13 912 5.500 33
170 SAB 170 10 130 18 960 6.300 v 28
190 SAB 190 122 143 2,35 645 4.257 v 21
200 SAB 200 130 150 30 616 4050 v 19
230 SAB 225 150 178 45 360 2.898 v m
260 SAB 260 170 198 65 264 1728 v 12
290 SAB 290 189 218 90 162 1.080 v 9
320 SAB 320 208 240 128 100 759 v 8
350 SAB 350 221 268 16 48 480 7

a®

HIGH
6LOSS

%"

Growing together
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h a DECORATIVE POTS | MACETEROS | VASI DECORATIVI
\/\4
‘! '
Sandra I ‘
140 SAN 140 101 14 11 1596 10752 40
170 SAN 168 124 137 2,0 968 5500 va 25
190 SAN 190 144 152 30 570 4.251 Vb 21
210 SAN 210 155 165 40 444 3.000 Vb 18
230 SAN 225 172 180 46 363 2.415 Vb 17
260 SAN 260 196 206 75 210 1632 va 13
290 SAN 290 221 233 10,3 162 1.200 9
310 SAN 310 237 255 120 10 880 8
350 SAN 350 262 281 170 80 720 7
Sandra XL
270 SAN 210
320 SAN 320 230 275 14,0 65 561 8
400 SAN 400 290 325 24,0 22 240 4 A\
480 SAN 480 360 390 45,0 16 160 3 w
102 DESCH PLANTPAK Growing

XL=

Extra heavy quality.
Calidad mds robusto.
Qualita extra, vaso pit
Spesso.

together
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DECORATIVE POTS | MACETEROS | VASI DECORATIVI hd

a?
=
Claudia
Code <
Cédigo
Codice ]
190 CLA 190 139 180 33 495 3168 / 2
210 CLA 210 155 198 45 W 2400 N 18
230 CLA 25 167 215 57 20 2000 m A
3
260 CLA 260 190 25 85 54 1200 ¥ 1 w '

EPLR™

horticultural plastic products

103
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DECORATIVE POTS | MACETEROS | VASI DECORATIVI

Sonja

Code

Cédigo

Codice

110 SON m 70 86 0,6 3760 16.000 55

140 SON 137 93 124 15 980 5.600 36 140 SSO

190 SON 185 127 168 38 585 3.600 21 190 SSO

260 SON 260 170 225 95 112 600 10

140 SO mn 106 15 250 A\
190 SSO 155 140 23 120 w

Monica

170 MON 168 m9 158 214 900 6.300 v 24

240 MON 240 176 207 6,0 296 2460 15 A\
)

240 MON h* 240 176 216 6,0 288 2460 15 U

104 DESCH PLANTPAK

é
=

* With high feet.
* Con pie alto.
* Con piedino alto.
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WINDOW BOX | JARDINERA | CASSETTE hd

a®
O
m
(g)
Including bracket ©
Cod pra— = ncluding bracke
ngfgo % (clip/hook)
Codice N —_ Incluye clip/gancho
Clip/gancio incluso
530 BEL 530 175 176 1.6 15 860 7 \
530 BRA 860 w ' '

Lucia

210 LUC 212 15 97 22 702 3120 22 SLuzr

400 LUC 405 136 13 46 288 1440 12 SLU40
210 SLU 236 75 14 440

L
400 SLU 362 90 17 250 w '

Growing together 105
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WINDOW BOX | JARDINERA | CASSETTE
a®

HIGH
GLOSS

Code —_— =

h SO B EE #

Codice ] \

400 SAR 400 150 120 50 1296 254 i w '

106 DESCH PLANTPAK
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Plant Bowls
Tarrinas Para Pla
Ciotole

horticultural plastic products



Karina / Nina

Code
Cédigo
Codice

230 KAR 228 152

612

Karina

PLANT BOWLS | TARRINAS PARA PLANTAS | CIOTOLE

HIGH
6LOSS

230 NIN 226 152

490

Vera

160 VER 160 109 63 0,85 2316 8.400 30 HIGH
190 VER 190 125 80 14 855 5445 21 6LOSS
210 VER 210 138 89 19 612 3900 18 A\

230 VER 230 151 97 26 558 4140 15 w '

Growing together
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PLANT BOWLS | TARRINAS PARA PLANTAS | CIOTOLE

Mariska

Code
Cddigo
Codice

230 MAR

L4

5100 15

Miranda

Code
Codigo

Codice
270 MIR

3.000 10

300 MIR

L4

1.800 9

330 MIR

1300 8

DESCH PLANTPAK

Growing

together









RINGS AND CLIPS | ANILLOS Y PINZAS | ANELLI E CLIPS

» %
*a?

Agroclip Cardclip

Code

Codigo

Codice STICK SIZE & STICK SIZE &
Agroclip Medium 000 AGR 7-'mm 8.000 Cardclip Medium 000 CAR 45t/m55mm 75.000
Agroclip Large 000 AGR 11-16 mm 4500 Cardclip Large 000 CAR 6t/m75mm 60.000
Hortensiaring

STICK SIZE &

RING SIZE &

Hortensiaring 000 HOR

6t/m75mm

max 180 mm

500 12.500 '

Growing together

13
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b 4 RiNGS ANDCLIPS | ANILLOS Y PINZAS | ANELLI E CLIPS
a®

Teepee ring

STICK SIZE & RING SIZE &
Teepeering S 000 TEE 45-6 mm 25.000
Teepee ring L 000 TEE 6-8 mm 30 mm 4500
Teepee ring XL 000 TEE 610 mm 45mm 3.500

R K

Clipring

Code

Cddigo

Codice

011 CLS narrow 'mm 75.000 70 x1.000 25
013 CLS narrow 13mm 65.000 60 x1.000 25
016 CLB wide 16mm 40.000 35x1.000 25
020 CLB wide 20 mm 20.000 18 x1.000 25
025 CLB wide 25mm 15.000 25x500 25
032 CLB wide 32 mm 12.000 20 x500 25

DESCH PLANTPAK

Growing

together
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Snapper

hﬁ

Code

Cédigo
Codice

RINGS AND CLIPS | ANILLOS Y PINZAS | ANELLI E CLIPS b

;';n

Y &
oo

o

Snapper

001 SNA

10.000

500

S

To attach isolation foil
tom the greenhouses. For
every type of greenhouse
we have the appropriate
snapper. Each type has his
own colour.

Para fijar plastico a inver-
naderos. Para todo tipo de
invernaderos tenemos un
snapper apropiado. Cada

tipo tiene su proprio color.

Per il fissaggio di plastica

alla serra. Per tutti i tipi di
serre abbiamo un snapper
appropriata. Ogni tipo ha il
suo colore.

%
*a?
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O-oRAD=

100% natural and therefore sustainable
100% natural y sostenible

100 per cento naturale e quindi eco-sostenibile

D-GIRPRADCE®
CONTENTS | INDICE | CONTENUTO NATURE CONTAINED BY NATURE

Re

Information

= Informacion 11 8
11 Informazioni

# Flowerpots Desch range

= Macetas Linea Desch 1 2 O
11 Vasi Serie Desch

® Flowerpots Penta range

= Macetas Linea Penta ‘] 2 O
11 Vasi Serie Penta

# Slitpot

= Slitpot ‘] 21
11 Slitpot

H

Square pots

Macetas cuadradas 1 21

Vasi quadrati

b
[
| ]
W
@

1]

Growing tray

Bandeja de cultivo 12]

Vassoio da coltivazione

DESCH PLANTPAK
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#x D-Grade® contributes to a healthy living
l environment with strongly reduced CO;
emissions and lower energy consumption. The
' technical and economic usability of the products
r are fully guaranteed. I D-Grade® contribuisce
1 ad un ambiente diVita
sano, con fortelridlizione
dell&iemissioni di CO>
o di epergia
Qrade@ contribuye au §asso. L'usabilita
pedio,ambiente saludables tecnica ed economica dei
con [aS’emisiones de/S02M prodatti sono totalmente
reducidos ysmenoFconst _{arantite. - I -
de energia.La facilidadde 8 - |
uso téenico y econémico b o

e los productos estan
Imente q_m‘_za@




D-CRADCE: O

NATURE CONTAINED BY NATURE
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= D-Grade® Natur beindiceet Natur

La sostenibilidad no es un capricho para Desch Plantpak, sino una relevante realidad cotidiana. El desarrollo de D-Grade® es la mejor
prueba de ello. D-Grade® es el resultado de afios de colaboracion con universidades y empresas lideres en el sector.

La demanda de productos con base bioldgica esta creciendo con fuerza. iCon D-Grade® usted elige un producto 100% naturall La linea
de productos D-Grade® Bio incluye una seleccién representativa de macetas, packs y bandejas en plastico termoformado, sin derivados
del petroéleo, hecho a base de componentes completamente renovables y con los certificados Din Certco y AIB Vingotte (OK Compost,

y OK Biobased****). D-Grade® es el producto perfecto para todos los productores que, al igual que Desch Plantpak, quieren dar un

contenido real se sostenibilidad a su negocio.

& D-Grade® nature contained by nature
For Desch Plantpak, sustainable business practices are
not just the flavour of the month, they are a day-to-

day reality. It goes without saying that the D-Grade Bio
products of Desch Plantpak comply with the highest
standards of uniformity and processing properties that
are required by modern horticulture.For years we have
carried out research together with key partners and
universities into alternative raw materials that are good
for the environment and offer a solution to the problem of
waste. The demand for bio based products is constantly
growing. The development of D-Grade® is the best proof
of that because with D-Grade® you choose a 100%
natural product! With D-Grade® you have a complete
range thermoform pofs and trays that are completely
free from oil based materials and are 100% renewable.
D-Grade® is Din Cerico en AIR Vingotte (OK Compost
and OK Biobased* * * *) certified. D-Grade® is the
perfect product for every grower that really wants fo
achieve a sustainable business.

DESCH PLANTPAK

n D-Grade®, natura contenuta nella natura

Per Desch Plantpak | concetti del business sostenibile non sono solo
valori sporadici ma una realtar quotidiana. Va da sé che | prodofii
D-Grade® Bio, oftenuti secondo alti standard produttivi e caratterizzati
da grande uniformitd, sono ben utilizzati nella modema orticoltura.
Per anni abbiamo portato avanti la ricerca insieme ai nostri pariners
ed alle universita, per trovare materiali grezzi alternativi che fossero a
basso impatto ambientale ed offrissero una soluzione al problema dei
rifiuti. La domanda di prodotti biodegradabili & in costante crescita.
Lo sviluppo della linea D-Grade® & la miglior risposta a questa
domanda, infatti con | prodotti D-Grade® si sceglie una linea 100%
naturale! Con D-Grade® il cliente ha a disposizione una gamma
completa di vasi, vassoi e contenitori termoformati completamente
esente da componenti petroliferi e 100% rinnovabili. La linea
D-Grade® & certificata Din Cerico e AIB Vingotte [(OK compostabile
ed OK biodegradabile). D-Grade® & il prodotio perfetio per ogni
agricolfore che sceglie realmente la via del business sostenibile.

~,

e
S
B
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Growing together



# Certainty through certification

D-Grade® contributes to a healthy living environment with strongly reduced CO2 emissions and lower energy consumption.

The technical and economic qualities of the products are fully guaranteed. To produce them we buy our own green energy.

D-Grade® is produced by using 100% natural raw materials. D-Grade® products are 100% biodegradable and industrially compostable
in accordance with the EN 13432 standard. D-Grade® is Din Certco certified - registration number 7P0278, AIB Vincotte OK Compost

certified -registration number O 09-376-D and AIB Vincotte OK Biobased**** certified - registration number B 10-054-A.

Absorption of C0, and H,0
through plant growth

Captura de €O, y H,0 por la

Assorbimeto di C0, ed H,0
attraverso la crescita

Composting or natural
breakdown - C0, and H,0

Compostaje o biodegradacion
de CO, y H,0

Compostaggio o
naturale degradazione -
€02 ed H,0

The life cycle of D-Grade®
El ciclo de vida de D-Grade®
Il ciclo di vita di D-Grade®

Use of the Grade®
products

El uso de productos D-Grade

Utilizzo dei prodotti
D-GRADE

£ Seguridad mediante certificado
D-Grade® contribuye a un ambiente sano gracias a unas
reducidas emisiones de CO, y a un menor consumo de
energia. Para la fase de produccién compramos energia
verde. Desch Plantpak garantiza la viabilidad técnica y
econdmica de los productos. D-Grade® estd fabricado con
ingredientes 100% vegetales. Los productos D-Grade® son
100% biodegradables y compostables de manera industrial
segun la norma estandar EN 13432. D-Grade® ha recibido la
certificacion de Din Certco ndmero 7P0278. También cuenta
con el certificado AIB Vincotte OK Compost numero

0 09-376-D asi como el certificado OK Biobased ****
numero B 10-054-A que otorga AIB Vingotte .

sl
y )
Plants convert raw
material into biopolymers

Convertir plantas en
biopolimeros

Abbondante conversione
dei materiali grezzi in
biopolimeri

Production
of biopots and
biotrays

-

Produccion de macetas y bandeja COmpostad®
pos!

Produzione di vasi, vassoi e
contenitori biologici

n Le garanzie della certificazione
La linea D-Grade® contribuisce ad un piu sano impatto
ambientale, con una forte riduzione delle emissioni di CO. ed
a un pil basso consumo energetico. L'utilizzo dei prodotti,

sotto 'aspetto tecnico ed economico, e pienamente garantito.

Per la produzione della linea D-Grade® acquistiamo “energia
verde". D-Grade® e prodotta a partire da materiali grezzi
100% naturali. | prodotti D-Grade® sono 100% biodegradabili
e compostabili industrialmente secondo gli standard EN
13432. Il prodotto D-Grade® e certificato Din Certco con il
numero 7P0278; AIB Vincotte OK Compost con il numero O
09 - 376 - D e AIB Vincotte OK Biobased con il numero B10 -
054 - A.

19



120

~
]

Desch range

Code Description

Cédigo Descripcién
Codice Descrizione

0855271 8,5cm 50 H (vol 9) 85 82 290 8 56160 (2 x 28.080)

Penta range

N\
Code Description
Cédigo Descripcién
Codice Descrizione
0905254 9.cm 5° 90 6,8 280 10 50.860 (2 x 25.430)  43.680 (20 x 2.184)
“Ompostad®

1055234 105cm 50 L 105 8,0 450 10 28.560 (2 x14.280)  32.640 (20 x 1.632)
1055274 vol 11 105 90 525 10 30.820 (2 x15.410)  31.680 (20 x 1.584) mz

WWDTTE
1205234 2cmboL 12,0 90 680 10 23120 (2 x11.560)  18.000 (20 x 900) v.
1305234 13cmboL 13,0 96 850 10 15.904 (2 x 7.952) 12.720 (20 x 636) M;

DESCH PLANTPAK Growing together



36680 NEW

0605257 NEW

Slitpot

Description

Descrippién
Descrizione

0707066
0707086
0808076

0605257 NEW Slitpot 6 cm 6,0 52 80 7

8900 (30 x 2.970)

Square pots
Macetas cuadradas
Vasi guadrati

Code Description
Cddigo Descripcién
Codice Descrizione
0707066 " TXTx6 cm F 6,0 195 4 75.600 (2 x 37.800) 70.560 (20 x 3.528)
0707086 " TX7x8 cm F 8,0 240 4 70.560 (2 x 35.280) 70.560 (20 x 3.528)
0808076 " 8x8x7 cm F 70 305 8 53.660 (2 x 26.830) 50.400 (20 x 2.520)

Growing tray
Bandeja de cultivo
Vassoio da coltivazione

Description
Descripcidn
Descrizione

36680" Growing tray 14,4x9.1 53 4

21600 (20 x 1.080)

D-SeRDE

! 0n request.
! Sobre pedido.
U Surichiesta.

-

“Ompostad®

orA

B inpril

121
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Code on page...
Cdodigo al pagina...
Codice a pagina...

Code Description Pag| Code Description Pag| Code Description Pag,
0196 21- square 8x8x7/8 45 1105272 Desch PC 11 cm H (vol 12) 21 131LGcup  8-014 4
0266 18-09 H Shuttletray 49 1108251 Desch 11cm 19 202 112-916,17 36
0274 18-09 8° Shuttletray 49 1111125 TIx11x12 cm NL 24 204 4-013,14 36
0276 15-910 8° Shuttletray 49 1165231 Desch vol 12 S m 206 6-010%,11,11%,12 8° 36
0280 8- 013 8° Shuttletray 49 1205231 Deschi2cmlL m 208 8-010,10%, 11,11% 36
0394 18- 0 9 Shuttletray 49 1205234 Pentat2cml 18/120 209 9-09%,10,10% 36
0402 18- 09 vol /8,5 H Shuttletray 49 1205272 Desch PCvol 13 21 21 1-09 9%10 36
0408 18-09vol /85 5° Shuttletray 49 1208231 Desch12cemlL 19 212 12-08,849 36
0423 1x3 pack 10,5 cm In line 57 1208271 Deschvol 13 19 214 14-07%,8,8% 36
0605257 Slitpot 6 cm 291121 1208274 Penta vol 13 20 216 16-07,7%,8 36
0707065  7x7x6 cm NL 24 1305231 Desch13cmlL m 220 20-0 6,61 36
0707066  7x7x6 cm mangrove 250121 1305234  Pentat3cmlL 18/120 230 30- 0 4%,5,5% 36
0707081 Desch 7x7x8 cm 23 1305253 DeschC13cm 21 231 11-910,10% 36
0707085  7x7x8 cm NL 24 1305253 Desch C14 vol 21 232 112-9019 36
0707085  7,3x7,3x8 cm NL 24 1308231 Desch13cmlL 19 234 4-015,16 36
0707086  7x7x8 cm F mangrove 250121 1405221 Desch 14 cm XL m 236 6-012,13 36
0808076  8x8x7 cm F mangrove 25121 1405233 DeschC14cmlL 21 244 12 - square 9x9x8/10 37
0808085  8x8x8 cm NL 24 1405253 Desch C14cm 21 245 20 - square 7x7x6/8 37
0808086  8x8x8 cm F mangrove 25 1408231 Desch 14 cm L 19 306 6-017 40
0855251 Desch vol 9 m 1505233 DeschC15cmL 21 308 8-013 40
0855271 Desch 8,5 cm H (vol 9) 17120 1505253 Desch C15cm 21 310 10-913 40
0905251 Desch 9 cm m 1505393 Supertray 32-@15cm 50 315 15-910,10% 40
0905254  Penta9 cm 18/120 1605255 16 cm Bow! 28 324 24-08h9 40
0905261  Desch9cmM m 1705223 Desch C17 cm XL 21 326 6-015 40
0905271 Desch 9 cm H m 1705233 DeschC17cmlL 21 386 6-013 40
0908251  Desch 9 cm 19 1705273 Desch C17cmH 21 388 8-014 40
0909081  Desch 9x9x8 cm 23 1705353 Desch Hanging pot 17 cm 26 401-S02 10-18 Itr For Roses 39
0909085  9x9x8 cm NL 24 1705383 Supertray 18- @17 cm L 50 401-S03  10-2L Neva 39
0909101 Desch 9x9x10 cm 23 1705403  Supertray 18- @17 cmH 50 401-S04  12-1L Neva 39
0909104 Penta 9x9x10 cm 23 1905223 Desch C19 cm XL 21 401-S12 12-910% 39
0955231 Desch 9,5 cm L (vol 10) 7 1905233 DeschC19cmL 21 402 2-021,23 38
0955251 Desch vol 10 7 1905263 Desch C19 cm Medium 21 403 3-01 38
1005251 Desch10cm 7 1905273 DeschC19cmH 21 404 4-917 38
1005271 Desch10cmH 1 1905303 Desch 35 liter Bucket 21 405 5-012,13 38
1008251 Desch10cm 19 1905323 Desch C19 cm Gallon 21 406 6-012,13 38
1010115 10x10x11 cm NL 24 1905343 Desch Decopot 19 cm 26 407 7-013,14 38
1055231 Desch10,5cm L 7 1905353 Desch Hanging pot 19 cm 26 408 8-012,13 38
1055234 Pental05cmL 18/120 1905363 Desch C19 cm Gerbera Low 21 409 9-012 38
1055271 Deschvol 1l 7 1905373 Desch C19 cm Gerbera 21 410 10-010,10%, 11 39
1055274 Penta vol 11 18/120 1905383 Supertray 18-@19 /21 cm 50 41 11-010,10%, 11 39
1058234 Penta105cmL 20 102 LGeup  Universal Tray 6-8-12 4 42 12-010,10%, 11 39
1105251 Desch vol 12 17 105 LGecup  Seedtray 6,5 cm basehole 4 414 14-0849 9% 39
1105271 Desch 11.cm H (vol 12) 7 105 LGecup  Seedtray 9 cm basehole 4 418 18-0849 39

122 DESCH PLANTPAK



Code Description Pag| Code Description Pag| Code Description Pag,
419 18- 0 8%, 9 Shuttletray 49 30035 40 (8x5) 65/84 30208 104 82
420 20-08,8% 39 30040 15 (5x3) 73 30210 126 Stabilo Danish 8
421 21-07,7%8 39 30050 18 (6x3) 73 30214 126 (14x9) 83
422 12-910,10%, 11 39 30070 28 82 30221 112 Jiffy 65
442 9I2-96 40 30080 28 (7x4) 73 30222 128 Stabilo 42 mm 7
445 20-05% 40 30086 40 (8x5) 73 30223 128 Stabilo 34 mm W
446 12-06,6% 40 30100 40 (8x5) 65 30224 128 Stabilo 50 mm 61/77
447 8-08,8% 40 30110 40 Orchid tray 65/67 30225 140 (14x10) 82
458 8-010%,1,12 8 39 30112 40 (8x5) 81 30226 144 Nursery 70
468 18-08%,9 39 30115 40 Stabilo W 30232 144 Stabilo W
476 6-015 8° 38 30120 45 82 30233 144 Stabilo deep W
478 8-013 38 30125 45 Jiffy pot 65 30235 150 69
480 10-91%512 8° 38 30126 45 (9x5) 73 30237 180 Stabilo 7
482 2/3-914,15 38 30132 50 Stabilo W 30240 324 Stabilo W
483 3-019 38 30140 51 65 30244 132 83
486 6-015 38 30142 51 Jiffy pot 65 30250 6,0 liter 67/90
488 8-012 38 30143 51 69/84 30252 9.0 liter 61/90
490 10-01,1,,12 8° 39 30151 54 Strawberry 82/88 30260 84 Stabilo Danish 78
496 6-014,15 38 30152 54 Micro 82 31018 18 Mts light 84/85
498 8-010,1 39 30154 54 Curved Rim 81/88 31027 28 Mts light 6 cm deep 84/85
5054 SP10 56 30155 56 82 31028 28 Mts light 5,3 cm deep 84/85
5062 GP10 56 30156 60 Stabilo Euro 78/88 31035 35 Jumbo 4,5cm deep 87
5342 ZED 14 cm /1,3 liter 22 30157 60 Jumbo 87 31036 35 Jumbo 6,5¢cm deep 84/87
5642 ZED 14 cm 8°/1,2 liter 22 30160 63 (9x7) 82/84 31038 38 Mts light + Maxi 84/85
5612 ZED 2 Liter Rose (14,0cm) 27 30162 66 Nursery 70 31040 40 Mts light + Maxi 84/85
5676 ZED 3 Liter Rose (17,0cm) 21 30164 70 Stabilo W 31051 51 Mts light + Maxi 84/85
5694 ZED13¢m /1,0 liter 22 30167 73 69/84 31054 54 Jumbo 84/81
5698 ZED15¢m /15 liter 22 30172 73 65 31060 60 Mts light 83/85
5700 ZED17 cm /2,0 liter 22 30177 77(11x7) 81 31074 74 Mts light + Maxi 85
5711 ZED19 ¢cm /3,0 liter 22 30181 84 (12x7) 82/88 31077 77 Jumbo 87
5730 ZED 1 liter Round/Square 28 30182 84 Chamber 82 31104 104 Mts light 85
5745 ZED 23 cm /5,0 liter 22 30183 84 Stabilo m 31150 150 Jumbo 87
5750 ZED 21cm /4,0 liter 22 30185 84 Nursery 70 31151 150 Jumbo deep 81
22010 Tx7x6 cm / 40 pots 59 30186 84 Stabilo Danish 78 34051 264 83
22020 7x7x6 cm / 40 pots 59 30189 91 Stabilo Danish 78 35209 209 Mts medium 85
22025 7x7x8 cm / 40 pots 59 30190 96/4 65 35273 213 Jumbo 81
22030 7x7x8 cm / 40 pots 59 30195 96/6 65 36004 Ix4-pack @12 cm 57
22070 9x9x8 cm / 24 pots 59 30197 102 Stabilo m 36006 2x6-pack High 58
22080 9x9x8 cm / 24 pots 59 30200 104 Nursery 70 36010 2x10-pack High 56
22100 9x9x10 cm / 24 pots 59 30202 104 (13x8) 83 36080 2x10-pack 56
2210 9x9x10 cm / 24 pots 59 30203 104 (13x8) 83 36100 2x10-pack 56
22130 11x11x12 cm / 20 pots 59 30205 104 (13x8) 65 36101 1X10-pack 56
30032 32 - DIONI + Maxi 75 30206 104 (13x8) 69 36102 Carrying tray 56 x 31 56

123



Code on page...
Cdodigo al pagina...
Codice a pagina...

Code Description Pag| Code Description Pag| Code Description Pag,
36106 1x10-pack 56 38130 15-99,10 8° 41 000 CAR  Cardclip Medium 113
36109 2x10-pack 56 38131 10- 014,12 45 000 CAR  Cardclip Large 113
361 2x10-pack 56 38133 15-910,10% 5° 47 000 TEE  Teepeering S 114
36113 1x6-pack 9x9x10 cm 58 38134 8- (12 5° Shuttletray 49 000 TEE  Teepee ring L 114
36114 1x6-pack #10,5cm L 57 38135 8- 013 5° Shuttletray 49 000 TEE  Teepee ring XL n4
36115 1x6-pack 3 10,5 cm H 57 38136 6-015,2 L Round Square 45 011 CLS Clipring 110 mm 14
36116 1x6-pack @9 cm 57 38138 24 - square Tx7x6/8 45 013 CLS Clipring 130 mm 114
36116 2x6-pack @ 9 cm 51 38139 6-014 45 016 CLB  Clipring 160 mm 114
36117 1x6-pack 9x9x8 cm 58 38142 15-910,10% 5° 47 020CLB  Clipring 200 mm 114
36118 2x6-pack @9 cm /w9 cm 57 38145 15- §10x10x10 47 025CLB  Clipring 250 mm 114
36140 1x4 pack 8%,9 57 38146 15- §10%, 9x9x10 47 032CLB  Clipring 320 mm 114
36150 Sheet 29,5 x19,5 50 38150 18-09 47 M0SON  Sonjaficm 104
36151 Sheet 18,4 x18 4 50 38151 8-014 45 120 SAB Sabina 12 cm 101
36200 2x6-pack @ 9 cm 57 38160 12-910%,1 8° 41 140SAB  Sabina 14 cm 101
36201 1x6-pack @ 9 cm 57 38181 15- 0 10% L Shuttletray 49 140 SAN Sandra 14 cm 102
36210 Carrying tray 54 38183 15-§10% H Shuttletray 49 140SON  Sonjal4cm 104
36250 16 section sheet 54 38190 14-01 a1 140 SO Sonja saucer 14 cm 104
36260 24 section sheet 54 38192 6-012 47 150 SAB  Sabina15cm 101
36270 32 section sheet 54 38194 8-012 41 150 TAM  Tamara15cm 99
36410 Carrier (separable) 8x8x7 60 38196 10-912 47 160 VER Vera16 cm 109
36415 20 cells 8x8x7 60 38803 12A- 912 42 170MON  Monica17 cm 104
36450 Carrier (separable) 7x7x6/7x7x8 60 38990 Carrier 8x8x7/8 90 170 SAB Sabina 17 cm 101
36451 Carrier 7x7x6 / Tx7x8 60 39017 6-801,12 48 170 SAN  Sandral7 cm 102
36455 20 cells 7x7x6 60 39018 4-919 4 180 PAT  Patricia18 cm 97
36460 20 cells 7x7x8 60 39019 15A-09 42 190CLA  Claudia19 cm 103
36500 Carrying tray 56 x 25 55 39024 Universal @9,10%, 12 42 190 JAC Jacinta19 cm 91
36501 Carrying tray 56 x 25 base holes 55/90 39027 20A-0 8,9, 9% 42 190 MEL Melissa 19 cm 101
36510 1x 6-pack 14 x 25 55 39028 16A - @ 9%,10,10% 42 190SAB  Sabina19cm 101
36515 2 x 6-pack 28 x 25 55 39029 TA-014 42 190 SABc  Sabina19 cm classic bottom 97
36525 1x8-pack 14 x 25 55 39032 TA-015 42 190 SAN  Sandra19 cm 102
36530 2 x8-pack 28 x 25 55 39034 9A-013 2 190 SON  Sonja19cm 104
36540 1x10-pack 14 x 25 55 39036 10A-013 42 190 SSO Sonja saucer 19 cm 104
36545 2 x10-pack 28 x 25 55 39037 8A- 015/ 2L Round/Square 42 190 VER Vera19 cm 109
36560 2 x12-pack 28 x 25 55 39038 240-09 42 200 SAB  Sabina 20 cm 97/101
36680 Growing tray 14,4 x 9,7 cm 61/121 39039 5A-@17 42 210 ANN  Anna2icm 95
38004 6 012,13 open base 48 39040 10-010,10% 48 210 CLA Claudia 21 cm 103
38021 8- (10,11 open base 48 39041 26A-08 42 210JAC  Jacinta21cm 97
38035 8-013,14 8° 41 3600033  AMC 6-6 58 210MEL  Melissa 21 cm 101
38040 1x6-pack 13vol 57 3600035  AMC 6-12 58 210SAN  Sandra2icm 102
38056 12- 09 open base 48 000 HOR  Hortensiaring 13 210 VER Vera21cm 109
38110 14-010% 47 001SNA  Snapper 115 230ANN  Anna23cm 95
38120 Universaltray light 6-8-12 48 000AGR  Agroclip Medium 13 230CLA  Claudia23 cm 103
38122 Universaltray light 6-8-12 48 000 AGR  Agroclip Large 113 230 JAC  Jacinta23cm 97
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230 KAR  Karina23 cm 109 400 SAN  Sandra XL 40 cm 102
230 MAR  Mariska 23 cm 10 400 SAR  Sara40cm 106
230 MEL  Melissa 23 cm 101 400SLU  Lucia saucer 40 cm 105
230 NIN Nina 23 cm 109 420 BUI Pipe hanger for 51 mm pipe 42 cm 99
230SAB  Sabina23cm 101 440 CON  Containerhanger 44 cm 99
230 SAN  Sandra 23 cm 102 480 SAN  Sandra XL 48 cm 102
230VER  Vera23cm 109 500CON  Containerhanger 50 cm 99
240MON  Monica 24 cm 104 530BEL  Belinda 53 cm 105
240 MON h  Monica 24 cm high 104 530BRA  Belinda bracket 105
250 ANN  Anna25cm 95

250 CON  Containerhanger 25 cm 99

250 EMM  Emma25cm 95

250 JAC  Jacinta 25 cm 97

260 CLA  Claudia 26 cm 103

260 MEL  Melissa 26 cm 101

260 SAB Sabina 26 cm 101

260 SAN  Sandra 26 cm 102

260 SON  Sonja 26 cm 104

210EMM  Emma 27 cm 95

210JAC  Jacinta 27 cm 97

210LUC  Lucia27cm 105

270 MIR Miranda 27 cm 10

2710NOR  Nora Easy pot 27 cm 96

210 SAN  Sandra XL 27 cm 102

210SLU  Lucia saucer 27 cm 105

280 CON  Containerhanger 28 cm 99

290SAB  Sabina29cm 101

290 SAN  Sandra29 cm 102

300 JAC  Jacinta 30 cm 97

300MIR  Miranda 30 cm 10

310SAN  Sandra3icm 102

320CON  Containerhanger 32 cm 99

320SAB  Sabina32cm 101

320 SAN  Sandra XL 32 cm 102

330MIR  Miranda 33 cm 10

350 SAB Sabina 35 cm 101

350 SAN  Sandra 35cm 102

360 CON  Containerhanger 36 cm 26/99

360 CONh Containerhanger 36 cm with clip 99

380 CON  Containerhanger 38 cm 99

400CON  Containerhanger 40 cm 99

400 CONh  Containerhanger 40 cm with clip 99

400LUC  Lucia 40 cm 105 1
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